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Beginn der Giltigkeit
Diese Norm gilt ab 2010-08-01.

Nationales Vorwort

Diese Norm enthalt sicherheitstechnische Festlegungen.

Sie beinhaltet die Deutsche Fassung der von der Arbeitsgruppe 1 im Technischen Komitee CEN/TC 10
"Aufziige, Fahrtreppen und Fahrsteige" des Europaischen Komitees fiir Normung ausgearbeiteten
EN 81-31:2010.

Die nationalen Interessen bei der Erarbeitung wurden vom Arbeitsausschuss NA 060-33-01 AA ,Aufzige” des
Normenausschusses Maschinenbau (NAM) im DIN wahrgenommen. Vertreter der Hersteller und Anwender
von betretbaren Giteraufzligen sowie der Berufsgenossenschaften waren an der Erarbeitung beteiligt.

Die Federfliihrung des europaischen Normvorhabens lag bei AFNOR (Frankreich).

Diese Norm konkretisiert einschlagige Anforderungen von Anhang | der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
an erstmals im EWR in Verkehr gebrachte betretbare Giteraufziige, um den Nachweis der Ubereinstimmung
mit diesen Anforderungen zu erleichtern.

Ab dem Zeitpunkt ihrer Bezeichnung als Harmonisierte Norm im Amtsblatt der Europaischen Union kann der
Hersteller bei ihrer Anwendung davon ausgehen, dass er die von der Norm behandelten Anforderungen der
Maschinenrichtlinie eingehalten hat (so genannte Vermutungswirkung).

Die in diesem Dokument zitierten Europaischen und Internationalen Normen, soweit sie nicht als DIN-EN-
Normen bzw. DIN-ISO -Normen mit gleicher Zahinummer verdffentlicht worden sind, wird im Folgenden auf
die entsprechenden Deutschen Normen hingewiesen:

ISO 6403 keine nationalen Entsprechungen

HD 21.3 S3 siehe DIN VDE 0281-3 (VDE 0281-3)
HD 21.4 S2 keine nationalen Entsprechungen

HD 21.5 S3 siehe DIN VDE 0281-5 (VDE 0281-5)
HD 22.4 S4 siehe DIN VDE 0282-4 (VDE 0282-4)
HD 60364-5-54 DIN VDE 0100-540 (2006-06)

HD 360 S.2 keine nationalen Entsprechungen
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN VDE 0281-3 (1999-01), Polyvinylchlorid-isolierte Leitungen mit Nennspannungen bis 450/750 V - Teil 3:
Aderleitungen flir feste Verlegung,; Deutsche Fassung HD 21.3 S3:1995 + A1:1999

DIN VDE 0281-5 (2002-09), Polyvinylchlorid-isolierte Leitungen mit Nennspannungen bis 450/750 V - Teil 5:
Flexible Leitungen (IEC 60227-5:1979, modifiziert); Deutsche Fassung HD 21.5 S3:1994 + A1:1999 +
A2:2001

DIN VDE 0282-4 (2005-02), Starkstromleitungen mit vernetzter Isolierhiille fiir Nennspannungen bis
450/750 V - Teil 4: Flexible Leitungen,; Deutsche Fassung HD 22.4 S4:2004

DIN VDE 0100-540 (2006-06), Errichten von Niederspannungsanlagen - Teil 5-54: Auswahl und Errichtung

elektrischer Betriebsmittel - Erdungsanlagen, Schutzleiter und Schutzpotentialausgleichsleiter (IEC 60364-5-
54:2002, modifiziert); Deutsche Ubernahme HD 60364-5- 54:2007
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EUROPAISCHE NORM EN 81-31
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE April 2010

ICS 91.140.90

Deutsche Fassung

Sicherheitsregeln fur die Konstruktion und den Einbau von
Aufzigen —
Aufzuge fur den Gutertransport —
Teil 31: Betretbare Guteraufzlge

Safety rules for the construction and installation of lifts — Regles de sécurité pour la construction et I'installation des
Lifts for the transport of goods only — élévateurs —
Part 31: Accessible goods only lifts Elévateurs pour le transport d’objets seulement —
Partie 31: Monte charge accessibles

Diese Europaische Norm wurde vom CEN am 13. Februar 2010 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Européaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand befindliche Listen
dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim Management-Zentrum des CEN oder bei jedem CEN-Mitglied auf
Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzésisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Management-
Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen,
Portugal, Ruméanien, Schweden, der Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem Vereinigten
Kénigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

Management-Zentrum: Avenue Marnix 17, B-1000 Briissel

© 2010 CEN  Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Ref. Nr. EN 81-31:2010 D
Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern von CEN vorbehalten.
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Vorwort

Dieses Dokument (EN 81-31:2010) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 10 ,Aufziige, Fahrtreppen und
Fahrsteige* erarbeitet, dessen Sekretariat vom AFNOR gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veréffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Oktober 2010, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen missen bis Oktober 2010 zurlickgezogen werden.

Es wird auf die Méglichkeit hingewiesen, dass einige Texte dieses Dokuments Patentrechte berihren kénnen.
CEN [und/oder CENELEC] sind nicht dafur verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu
identifizieren.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das die Europaische Kommission und die
Européische Freihandelszone dem CEN erteilt haben, und unterstutzt grundlegende Anforderungen der EG-
Richtlinien.

Zum Zusammenhang mit EG-Richtlinien siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses Dokuments ist.

Die vorliegende Norm ist ein Teil der Normenreihe EN 81, die fiir die Sicherheitsregeln fir die Konstruktion
und den Einbau von Aufziigen gilt. Vergleiche dazu auch CEN/TR 81-10.

Entsprechend der CEN/CENELEC-Geschaftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europaische Norm zu Ubernehmen: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, Schweiz, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Kdnigreich und Zypern.

Documents
4 Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 81-31:2010-08


http://avadocuments2026.com/doc/din-en-81-31-2010-08
http://avadocuments2026.com/doc/din-en-81-31-2010-08

DIN EN 81-31:2010-08
EN 81-31:2010 (D)

Einleitung

0.1 Allgemeines

0.1.1 Zweck dieser Europaischen Norm ist die Festlegung von Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und
den Einbau betretbarer Giteraufziige, um Personen und Gegenstande vor Unfallgefahren zu schitzen, die
beim Betrieb, bei der Wartung und beim Notbetrieb betretbarer Guteraufziige auftreten kdnnen.

Dieses Dokument ist eine Typ C-Norm nach EN ISO 12100-1.

Die beim Einbau eines betretbaren Giteraufzugs entstehenden Gefahren, Gefahrdungssituationen und Ereig-
nisse sind im Anwendungsbereich dieses Dokumentes aufgefihrt.

Wenn Festlegungen dieser Typ C-Norm von denen in Typ A-Normen oder Typ B-Normen abweichen, haben
die Festlegungen dieser Typ C-Norm Vorrang vor den in den anderen Normen angegebenen Festlegungen
fir Maschinen, die nach den Angaben dieser Typ C-Norm konstruiert und ausgefiihrt wurden.
0.1.2 Folgendes muss geschitzt werden:
a) Personen wie beispielsweise:

1) Bediener und Benutzer;

2)  Wartungspersonal;

3) Personen in der ndheren Umgebung, aulRerhalb des Schachtes des betretbaren Guiteraufzugs, der
Maschinen- und Rollenrdume (sofern vorhanden);

b) Objekte wie beispielsweise die Bauteile der Anlage des betretbaren Guiteraufzugs und die Last im
Lasttrager;

c) Gebaudeteile (siehe 0.2.5) wie beispielsweise die Teile des Gebdudes, die direkt mit dem betretbaren
Guteraufzug verbunden sind.

0.2 Grundsatze
0.2.1 Die Erarbeitung dieser Europaischen Norm beruht auf Folgendem:

0.2.2 In dieser Europaischen Norm werden nicht samtliche allgemeinen technischen Regeln wiederholt, die
fur elektrische, mechanische und bauliche Einrichtungen und Anlagen oder fir den Brandschutz von
Gebdaudeteilen gelten.

0.2.3 Diese Europaische Norm bezieht sich auf die grundlegenden Sicherheitsanforderungen der Maschi-
nenrichtlinie, inklusive derjenigen Anforderungen, die fur den Schacht und die Bereiche fur Triebwerk und
Steuerung gelten; weitere Anforderungen bezlglich des Gebaudes sind ausgeschlossen.

In einigen Landern kénnen Vorschriften ber die Errichtung von Gebauden usw. bestehen, die nicht auller
Acht gelassen werden kénnen. Davon Ublicherweise betroffene Abschnitte sind solche, die Mindestwerte flr
die Hohen des Maschinenraums und der Rollenrdume sowie fir die Abmessungen ihrer Zugangstiren
angeben.
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0.2.4 Bauteile von Triebwerk und Steuerung, deren Gewicht, Abmessung und/oder Form verhindern, dass
sie von Hand bewegt werden kénnen, sind entweder

a) mit Zusatzeinrichtungen flir Hebezeuge ausgertistet, oder

b) so ausgeflihrt, dass solche Zusatzeinrichtungen angebracht werden kénnen (z. B. in Gewindebohrun-
gen), oder

c) so geformt, dass ein Standardhebezeug leicht befestigt werden kann.

0.2.5 Zwischen den beteiligten Parteien haben Absprachen stattgefunden, bei denen Entscheidungen ge-
troffen wurden insbesondere bezuglich:

a) der bestimmungsgemalfien Verwendung des betretbaren Giteraufzugs und dessen Einsatzbereich;
b) der Umgebungsbedingungen, einschliellich der Beleuchtung;

c) der Ubereinstimmung der Bautechnik mit den Anforderungen dieser Norm bei jenen Teilen der Anlage,
die Teil des Gebaudes sind und nicht durch den Hersteller bereitgestellt werden.

0.3 Annahmen

0.3.1 Die Risiken jedes Bauteils, das in eine vollstandige Anlage eines betretbaren Guteraufzugs eingebaut
werden kann, wurden berlcksichtigt.

Dementsprechend wurden die Regeln festgelegt, um derartige Risiken zu reduzieren.
0.3.2 Die Bauteile sind:

a) gemaly Ublicher Ingenieurpraxis und Berechnungsverfahren unter Berlcksichtigung aller Fehlerarten
ausgelegt;

b) mechanisch und elektrisch fundiert gestaltet;

c) aus Werkstoffen mit angemessener Festigkeit und geeigneter Qualitat. Gefahrliche Stoffe, wie Asbest,
werden nicht verwendet.

0.3.3 Die Bauteile der Maschine werden funktionsfahig und in gutem Zustand erhalten, so dass das
urspriingliche Sicherheitsniveau bewahrt wird.

0.3.4 Der IP-Code elektrischer Komponenten, sofern in dieser Europaischen Norm nicht festgelegt, ist nach
EN 60529 entsprechend der beabsichtigten Verwendung ausgewahit.

0.3.5 Durch die Auslegung der lasttragenden Teile ist der sichere Betrieb des Guteraufzugs fir Lasten
zwischen 0 % und 100 % der Nennlast, einschliel3lich Vorkehrungen zur Bericksichtigung von mdglicher
Uberlast, sichergestellt.

0.3.6 Die Anforderungen dieser Europaischen Norm hinsichtlich elektrischer Sicherheitseinrichtungen sind
so gestaltet, dass die Moglichkeit des Versagens einer elektrischen Sicherheitseinrichtung, die mit samtlichen
Anforderungen dieser Norm Ubereinstimmt, nicht berlcksichtigt werden muss.

0.3.7 In bestimmten Fallen kann ein Benutzer eine unverniinftige Handlung begehen. Die Mdglichkeit
zweier gleichzeitiger unvernunftiger Handlungen und/oder die Missachtung der Gebrauchsanweisungen wird
nicht berucksichtigt.

0.3.8 Wenn bei Wartungsarbeiten eine den Benutzern normalerweise nicht zugangliche Sicherheits-
einrichtung bewusst unwirksam gemacht wurde, ist der sichere Betrieb des Aufzugs nicht langer gewahr-
leistet; es werden jedoch in Ubereinstimmung mit den Wartungsanweisungen erganzende Mafnahmen nach
EN 13015 getroffen, um die Sicherheit aller Personen sicherzustellen.

Es wird angenommen, dass das Wartungspersonal eingewiesen ist und entsprechend den Anweisungen
arbeitet.

Documents
6 Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 81-31:2010-08


http://avadocuments2026.com/doc/din-en-81-31-2010-08
http://avadocuments2026.com/doc/din-en-81-31-2010-08

DIN EN 81-31:2010-08
EN 81-31:2010 (D)

0.3.9 Als horizontale Krafte wurden unter Berlcksichtigung solcher, die eine Person ausuben kann, in
Betracht gezogen:

a) statische Kraft: Minimum 300 N;
b) Kraft infolge eines Stofes: Minimum 1 000 N.

Bei der Be- und Endladung durch hand- oder kraftbetatigte Einrichtungen sind hdéhere Werte anzusetzen
(siehe 0.2.5).

0.3.10 Mit Ausnahme der nachstehend aufgefiihrten Sachverhalte verschlechtert sich eine nach den
allgemein anerkannten Regeln und den Anforderungen der Norm ausgeflihrte mechanische Einrichtung nicht
bis zu einem Zustand, der zu einer Gefahrdung fiihrt, ohne dass die Mdglichkeit einer Erkennung besteht,
sofern regelmaflige und wiederkehrende Untersuchungen, Prifungen und Wartungen entsprechend dem mit
der Anlage gelieferten Handbuch durchgefiihrt werden.

Die folgenden mechanischen Ausfalle, sofern anwendbar, werden in den Anforderungen beriicksichtigt:
a) Bruch von Tragmitteln;

b) unkontrolliertes Rutschen der Seile auf der Treibscheibe;

c) Bruch und Schlaffwerden aller Verbindungen durch Hilfsseile, Ketten und Riemen;

d) Versagen eines mechanischen Bauteils der elektromechanischen Bremse, das an der Erzeugung der
Bremswirkung auf die Bremstrommel oder Bremsscheibe beteiligt ist;

e) Versagen eines Bauteils, welches mit den Hauptantriebselementen und der Treibscheibe verbunden ist;
f)  Versagen im hydraulischen System (ausgenommen Heber).

0.3.11 Wenn die Geschwindigkeit des Lasttragers bis zum Augenblick des Ansprechens der mechanischen
Bremse von der Frequenz der Netzversorgung abhangt, wird angenommen, dass sie 115 % der
Nenngeschwindigkeit oder eines entsprechenden Bruchteils der Geschwindigkeit nicht Giberschreitet.

0.3.12 st eine Einrichtung nach 5.2.14 vorgesehen, muss die Organisation innerhalb des Gebaudes, in dem
der betretbare Guteraufzug errichtet ist, so strukturiert sein, dass auf Notrufe effektiv und ohne ibermafRige
Verspatung reagiert werden kann (siehe 0.2.5).

0.3.13 Fur das Hochziehen schwerer Ausrustungsteile sind Zugangsmadglichkeiten vorgesehen (siehe 0.2.5).

0.3.14 Zur Sicherstellung der korrekten Funktionsweise der Ausrustung in den Triebwerks-/Rollenrdumen
wird eine Umgebungstemperatur in diesen Raumen zwischen +5°C und +40 °C angenommen (siehe
EN 60204-1). Wenn die Temperatur diese Grenzen Uberschreitet, werden entsprechende Einrichtungen ver-
wendet, um die Differenz auszugleichen, wie beispielsweise Heizung oder Kihlung (siehe 0.2.5).

0.3.15 Betretbare Guteraufzige werden nur durch befugte und eingewiesene Anwender benutzt. Dies kann
durch Schllsselschalter, Schlisselkarten betatigte Steuerungen o. A. Einrichtungen erreicht werden, oder die
betretbaren Glteraufziige werden in Bereichen installiert, zu denen nur eingewiesenes Personal Zugang hat
(siehe 0.2.5).

0.3.16 Das Befestigungssystem von trennenden Schutzeinrichtungen, das notwendigerweise fir die Wartung
und Inspektion entfernt wird, bleibt beim Entfernen der trennenden Schutzeinrichtung mit dieser oder der
Ausrustung verbunden.

0.3.17 Die Anordnung des betretbaren Glteraufzugs erfolgt so, dass den Nutzern des betretbaren Guter-
aufzugs innerhalb einer angemessenen Entfernung geeignete Mdglichkeiten zum Erreichen der unterschied-
lichen anzufahrenden Haltestellen zur Verfiigung stehen, entweder eine Treppe oder eine Einrichtung fir den
Transport von Personen.
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1 Anwendungsbereich

1.1 Diese Europaische Norm gilt fir neue elektrisch betriebene betretbare Guteraufziige mit Treibschei-
ben-, Trommel- oder Kettenantrieb und neue hydraulisch betriebene betretbare Giteraufzlige, die in einge-
schrankten Bereichen dauerhaft installiert sind und/oder nur von befugten und eingewiesenen Personen
(Benutzern) genutzt werden, die ortsfeste und dauerhafte Ebenen bedienen und einen Lasttrager besitzen,
der aus einer einzigen, nur fiir den Transport von Gitern konstruierten Lastaufnahmeflache besteht, das sich
zwischen Fihrungen bewegt (z. B. Scherenhebebihne, Aufziige mit Fihrungsschienen), die nicht mehr als
15° gegen die Senkrechte geneigt sind, und dessen Nenngeschwindigkeit 1 m/s nicht Gbersteigt.

Diese Européaische Norm gilt fir betretbare Guteraufziige mit einer Nennlast von mehr als 300 kg, die nicht fur
den Transport von Personen vorgesehen sind.

Diese Norm befasst sich mit allen fiir betretbare Giiteraufziige relevanten signifikanten Gefahren, Gefahr-

dungssituationen und Ereignissen, mit Ausnahme der unter 1.3 genannten, wenn diese wie vorgesehen und
unter den vom Hersteller vorausgesehenen Bedingungen verwendet werden (siehe Abschnitt 4).

1.2 Fuir die Anwendung dieser Europaischen Norm wird ein Glteraufzug dann als betretbar angesehen,
wenn eine der folgenden Bedingungen erfilllt ist:

a) die Grundflache des Lasttragers ist groRer als 1,0 m2;
b) die Tiefe des Lasttragers ist groRer als 1,0 m;

c) die Hohe des Lasttragers ist groRer als 1,2 m.
Eine Plattform gilt dann als betretbar, wenn die Héhe der Schachttiiren mehr als 1,20 m betragt.

1.3  Zwei Typen betretbarer Gliteraufziige werden behandelt:

a) Typ A, wobei der beabsichtigte Gebrauch an die folgenden beiden gleichzeitigen Bedingungen geknupft
ist:

1) maximale Nenngeschwindigkeit: 0,30 m/s;
2) maximale Foérderhdhe: 12 m;
b) Typ B, wenn eine der oben genannten Bedingungen nicht erfillt ist.

1.4 Diese Europaische Norm legt keine Anforderungen fest, die in speziellen Fallen (explosionsgefahrdete
Atmosphare, extreme klimatische Verhaltnisse, Erdbebenbedingungen, Transport gefahrlicher Giter usw.)
erfullt werden mussen.

1.5 Diese Norm gilt nicht fir:
a) betretbare Giteraufziige:

1) mit mehr als einem Triebwerk;

2) mit Einrichtungen fiir selbsttatige Be- und Entladung oder bei denen der Boden des Lasttragers flr
das Be- und Entladen mit Mitteln zur Fortbewegung ausgestattet ist (z. B. Rollen);

3) mit denen Schiittlasten (wie beispielsweise Sand, Kies usw.) transportiert werden sollen;

b) Hebezeuge, beispielsweise Einrichtungen mit mehr als einem Lasttrager, Kiibelaufziige, Bauaufziige fiir
den Gutertransport, flir den Untertageeinsatz, Schachtférderanlagen, Giteraufziige auf Seeschiffen und
beweglichen Offshore-Anlagen, Anlagen flr szenische Darstellungen, Giteraufzige, die speziell fur die
voribergehende Nutzung fir Forschungszwecke konzipiert und errichtet werden, Guteraufziige, die
speziell fur militdrische Zwecke oder zur Aufrechterhaltung der Offentlichen Ordnung konzipiert und
gebaut werden.
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c) Anlagen, bei denen die Neigung der Fiihrungsschienen gegenliber der Senkrechten mehr als 15° betragt;

d) die Sicherheit wahrend des Transportes, des Einbaus, der Instandsetzung und Demontage von Giiter-
aufzligen;

e) die Verwendung von lichtdurchlassigem Werkstoff in Schachtumwehrungen und Maschinenrdumen, am
Lasttrager und in den Schachttiren, mit Ausnahme der Sichtfenster;

f) die Anwendung von programmierbaren elektronischen Systemen in sicherheitsbezogenen Anwendungen
fur Aufzige (PESSRAL).

Diese Europaische Norm kann jedoch, sofern zutreffend, als Leitfaden dienen.

1.6 Diese Europaische Norm gilt nicht flr betretbare Glteraufziige, die vor Veroéffentlichung dieser Norm
als EN hergestellt wurden.

1.7 Die signifikanten Gefahren, Gefahrdungssituationen und Ereignisse, die in dieser Norm behandelt
werden, entsprechen den in EN ISO 14121-1:2007, Anhang A, (siehe Abschnitt 4) aufgefiihrten, mit Aus-
nahme von:

—  Larm;

— Schwingungen;

— Brand;

— Strahlung, ausgenommen EMV.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden zitierten Dokumente sind fir die Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschliellich aller Anderungen).

EN 81-1:1998, Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den Einbau von Aufziigen — Teil 1: Elektrisch
betriebene Personen- und Lastenaufzlige

EN 81-2:1998, Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den Einbau von Aufziigen — Teil 2: Hydraulisch
betriebene Personen- und Lastenaufziige

EN 349, Sicherheit von Maschinen — Mindestabstédnde zur Vermeidung des Quetschens von Kérperteilen

EN 1005-3, Sicherheit von Maschinen — Menschliche kérperliche Leistung — Teil 3: Empfohlene Kraft-
grenzen bei Maschinenbetétigung

EN 12015, Elektromagnetische Vertraglichkeit— Produktfamilien-Norm fiir Aufziige, Fahrtreppen und
Fahrsteige — Stéraussendung

EN 12016, Elektromagnetische Vertraglichkeit— Produktfamilien-Norm fiir Aufziige, Fahrtreppen und
Fahrsteige — Storfestigkeit

EN 12385-4, Drahtseile aus Stahldraht — Sicherheit — Teil 4: Litzenseile fiir allgemeine Hebezwecke
EN 12385-5, Drahtseile aus Stahldraht — Sicherheit — Teil 5: Litzenseile fiir Aufziige

EN 13015, Instandhaltung von Aufziigen und Fahrtreppen — Instandhaltungsanweisungen
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EN 50214, Flache PVC-ummantelte Steuerleitungen

EN 60068-2-6:2008, Umweltpriifungen — Teil 2: Priifungen; Prifung Fc: Schwingen, sinusférmig
(IEC 60068-2-6:2007)

EN 60068-2-14:1999, Umweltpriifungen — Teil 2: Priifungen; Priifung N: Temperaturwechsel

EN 60068-2-27:1993, Umweltpriifungen — Teil 2: Priifungen; Prifung Ea und Leitfaden: Schocken
(IEC 60068-2-27:1987)

EN 60068-2-29:1993, Umweltpriifungen — Teil 2: Priifungen; Priifungen Eb und Leitfaden: Dauerschocken
(IEC 60068-2-29:1987)

EN 60112, Verfahren zur Bestimmung der Priifzahl und der Vergleichszahl der Kriechwegbildung von festen,
isolierenden Werkstoffen (IEC 60112:2003)

EN 60204-1:2006, Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausristung von Maschinen — Teil 1: Allgemeine
Anforderungen (IEC 60204-1:2005, modifiziert)

EN 60204-32, Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen — Teil 32: Anforderungen
flir Hebezeuge (IEC 60204-32:2008)

EN 60664-1:2007, Isolationskoordination fiir elektrische Betriebsmittel in Niederspannungsanlagen — Teil 1:
Grundsétze, Anforderungen und Priifungen (IEC 60664-1:2007

EN 60747-5-1:1997, Einzel-Halbleiterbauelemente und integrierte Schaltungen — Teil 5-1: Optoelektronische
Bauelemente; Allgemeines) (IEC 60747-5-1:1997)

EN 60747-5-2, Einzel-Halbleiterbauelemente und integrierte Schaltungen — Teil 5-2: Optoelektronische
Bauelemente — Wesentliche Grenz- und Kennwerte (IEC 60747-5-2:1997)

EN 60947-4-1:2001, Niederspannungsschaltgerdte — Teil 4-1: Schiitze und Motorstarter — Elektromecha-
nische Schiitze und Motorstarter (IEC 60947-4-1:2000) (einschlie8lich EN 60947-4-1:2001/A1:2002)

EN 60947-5-1:2004, Niederspannungsschaltgerdte — Teil 5-1: Steuergerédte und Schaltelemente — Elektro-
mechanische Steuergeréte (IEC 60947-5-1:2003)

EN 60950 (alle Teile), Einrichtungen der Informationstechnik — Sicherheit

IEC 61249-2 (alle Teile), Materialien fiir Leiterplatten und andere Verbindungsstrukturen — Teil 2: Kaschierte
und unkaschierte verstérkte Basismaterialien

EN 61558-1:2005, Sicherheit von Transformatoren, Netzgerdten, Drosseln und dergleichen — Teil 1:
Allgemeine Anforderungen und Priifungen (IEC 61558-1:2005

EN 62326-1:2002, Leiterplatten — Teil 1: Fachgrundspezifikation (IEC 62326-1:2002)

EN ISO 12100-1:2003, Sicherheit von Maschinen — Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsédtze — Teil 1:
Grundsétzliche Terminologie, Methodologie (ISO 12100-1:2003)

EN ISO 12100-2:2003, Sicherheit von Maschinen — Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsédtze — Teil 2:
Technische Leitsétze (ISO 12100-2:2003)

EN ISO 13857:2008, Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsabsténde gegen das Erreichen von Geféhr-
dungsbereichen mit den oberen und unteren Gliedmal3en (ISO 13857:2008)

EN ISO 14121-1:2007, Sicherheit von Maschinen — Risikobeurteilung — Teil 1: Leitsétze (ISO 14121-1:2007)
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EN ISO 14122-3, Sicherheit von Maschinen — Ortsfeste Zugdnge zu maschinellen Anlagen — Teil 3:
Treppen, Treppenleitern und Geldnder (ISO 14122-3:2001)

ISO 1219-1, Fluid power systems and components — Graphic symbols and circuit diagrams — Part 1:
Graphic symbols for conventional use and data-processing applications

ISO 6403:1988, Hydraulic fluid power — Valves controlling flow and pressure — Test methods

HD 21.3 S3, Polyvinylchlorid-isolierte Leitungen mit Nennspannungen bis 450/750 V — Teil 3: Aderleitungen
fiir feste Verlegung (IEC 60227-3:1993, modifiziert)

HD 21.4 S2:1990, Polyvinylchlorid-isolierte Leitungen mit Nennspannungen bis 450/750 V — Teil 4: Mantel-
leitungen fiir feste Verlegung

HD 21.5 S3:1994, Polyvinylchlorid-isolierte Leitungen mit Nennspannungen bis 450/750 V — Teil 5: Flexible
Leitungen (IEC 60227-5:1979, modifiziert)

HD 22.4 S4:2004, Starkstromleitungen mit vernetzter Isolierhiille fiir Nennspannungen bis 450/750 V. —
Teil 4: Flexible Leitungen

HD 360 S.2, Gummiisolierte Aufzugssteuerleitungen fiir allgemeine Zwecke

HD 60364-5-54:2007, Errichten von Niederspannungsanlagen — Teil 5-54: Auswahl und Errichtung
elektrischer  Betriebsmittel —  Erdungsanlagen, Schutzleiter —und  Schutzpotentialausgleichsleiter
(IEC 60364-5-54:2002, modifiziert)

3 Begriffe, Definitionen, Einheiten und Symbole

3.1 Begriffe
Fur die Anwendung dieses Dokuments gelten die Begriffe nach EN ISO 12100-1 und die folgenden Begriffe.

3.1.1

betretbarer Giiteraufzug

fr monte charge accessible

en accessible goods only lift

dauerhaft installierte, ausschlieRlich fir den Transport von Guitern vorgesehene Hebeeinrichtung, die ortsfeste
und dauerhafte Ebenen bedient, einen Lasttrager besitzt, das fir die Be- und Entladung betretbar ist, an
festen Flhrungen bewegt wird, dessen Steigung nicht mehr als 15° zur Senkrechten betragt und nur durch
befugtes und eingewiesenes Personal (Benutzer) genutzt wird

3.1.2

Schiirze

fr garde-pieds

en apron

glattes vertikales Teil, welches sich von der Schwelle der Haltestelle oder des Zugangs zum Lasttrager
abwarts erstreckt

3.1.3

Nutzflache des Lasttragers (Fahrkorbes)

fr surface utile de la cabine

en available load carrying unit area

Flache, gemessen in einer Hohe von 1 m Uber dem Boden des Lasttragers, die den Gitern wahrend des
Betriebes des Aufzugs zur Verfligung steht
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Ausgleichsgewicht

fr masse d’équilibrage

en balancing weight

Masse, die der Energieeinsparung dient, indem sie die gesamte oder einen Teil der Masse des Lasttragers
und anderer Trageinrichtungen ausgleicht

315

Puffer

fr amortisseur

en buffer

elastischer Anschlag am Ende der Fahrbahn, der durch Flissigkeiten oder Federn (oder ahnliche Mittel) ein
Abbremsen bewirkt

3.1.6

Klemmvorrichtung

fr  dispositif de blocage

en clamping device

mechanische Einrichtung, die, wenn sie aktiviert ist, durch Greifen des Kolbens den Lasttrédger in der
Abwartsbewegung unterbricht und an jedem beliebigen Punkt der Fahrbahn in Position halt, um ein Absinken
zu begrenzen

3.1.7

Gegengewicht

fr contrepoids

en counterweight

Masse zum Sicherstellen der Treibfahigkeit

3.1.8

direkt angetriebener betretbarer Giiteraufzug

fr monte charge accessible a action directe

en direct acting accessible goods only lift

hydraulisch betriebener betretbarer Giteraufzug, bei dem das Antriebsmittel direkt mit dem Lasttrager oder
dessen Rahmen verbunden ist

3.1.9

Energie verzehrender Puffer

fr amortisseur a dissipation d’énergie

en dissipation type buffer

Puffer, der die Energie einer sich bewegenden Masse innerhalb festgelegter Verzdgerungsgrade verzehrt

3.1.10

Abwartsventil

fr soupape descente

en down direction valve

elektrisch gesteuertes Ventil in einem hydraulischen Kreis zur Steuerung der Abwartsfahrt eines Lasttragers

3.1.11

elektrische Sicherheitskette

fr chaine électrique des sécurités

en electric safety chain

Gesamtheit der in Reihe geschalteten elektrischen Sicherheitseinrichtungen

3.1.12

Druck bei Volllast

fr pression a pleine charge

en full load pressure

direkt auf die mit dem Heber verbundenen Leitungen wirkender statischer Druck, wahrend der Lasttrager mit
seiner Nennlast an der obersten Haltestelle steht
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3.1.13

Filhrungsschienen

fr guides

en guide rails

starre Bauteile zur Fiihrung des Lasttragers oder des Gegengewichtes oder des Ausgleichsgewichtes, sofern
vorhanden

3.1.14

Schachtkopf

fr partie supérieure de la gaine

en headroom

Teil des Schachtes zwischen der obersten vom Lasttrager bedienten Haltestelle und der Schachtdecke

3.1.15

hydraulisch betriebener betretbarer Giiteraufzug

fr monte charge accessible hydraulique

en hydraulic accessible goods only lift

betretbarer Glteraufzug, bei dem die Hubkraft durch eine elektrisch angetriebene Pumpe erzeugt wird, die
Hydraulik-Flussigkeit zu einem Heber leitet, der direkt oder indirekt mit dem Lasttrager verbunden ist (mehrere
Motoren, Pumpen und/oder Heber kénnen verwendet werden)

3.1.16

hydraulischer Puffer

fr amortisseur hydraulique

en hydraulic buffer

Puffer, der mittels Hydraulik-Flissigkeit Energie verzehrt

3.1.17

indirekt angetriebener betretbarer Giiteraufzug

fr monte charge accessible a action indirecte

en indirect acting accessible goods only lift

hydraulisch betriebener betretbarer Guteraufzug, bei dem das Antriebsmittel durch Tragmittel (d. h. Seile,
Ketten, Riemen) mit dem Lasttrager verbunden ist

3.1.18

Sperrfangvorrichtung

fr parachute a prise instantanée

en instantaneous safety gear

Fangvorrichtung, bei der die volle Greifwirkung an den Fihrungsschienen fast sofort stattfindet

3.1.19

Heber

fr  vérin

en jack

Kombination eines Zylinders und eines Kolbens zu einer hydraulischen Betatigungseinheit

3.1.20

Einfahren

fr nivelage

en levelling

Tatigkeit zur Verbesserung der Haltegenauigkeit an Haltestellen

3.1.21

Triebwerk

fr machine

en lift machine

Einheit, die den Lasttrager antreibt und anhalt
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3.1.22

Lasttrager

fr unité de transport

en load carrying unit

Teil des betretbaren Giiteraufzugs, der die Lasten tragt

3.1.23

Triebwerksraum

fr local de machines

en machine room

Raum, in dem Triebwerk/e und/oder die dazugehdrige Ausristung untergebracht sind

3.1.24

Triebwerk und Steuerung

fr machinerie

en machinery

Ausristung, die Ublicherweise im Triebwerksraum untergebracht ist

ANMERKUNG Diese Ausrustung sind ublicherweise Schranke fir Steuer- und Antriebssystem, Triebwerk, Haupt-
schalter und Gerate fiir den Notbetrieb.

3.1.25

Aufstellungsort von Triebwerk und Steuerung

fr emplacement de machinerie

en machinery space

Bereich(e), in dem/denen die Antriebseinrichtung(en) (komplett oder teilweise) untergebracht ist/sind

3.1.26

Mindestbruchkraft eines Seiles

fr charge de rupture minimale d’un cable

en minimum breaking load of a rope

Produkt aus dem Quadrat des Seil-Nenndurchmessers (in mmZ2), der Nennzugfestigkeit der Drahte (in N/mm?2)
und einem Umrechnungsfaktor fiir die entsprechende Seilkonstruktion

3.1.27

Riickschlagventil

fr clapet de non retour

en non return valve

Ventil, das den Durchfluss in nur eine Richtung erlaubt

3.1.28

Drossel-Riickschlagventil

fr clapet freineur

en one-way restrictor

Ventil, das den Durchfluss in einer Richtung frei und in der anderen Richtung begrenzt erlaubt

3.1.29

Geschwindigkeitsbegrenzer

fr limiteur de vitesse

en overspeed governor

Bauteil, das bei Erreichen einer vorher bestimmten Geschwindigkeit das Anhalten des Lasttragers des
betretbaren Giiteraufzugs einleitet und wenn notwendig die Fangvorrichtung, sofern vorgesehen, einriickt

3.1.30

Aufsetzvorrichtung

fr dispositif a taquet

en pawl device

mechanische Einrichtung, die eine unbeabsichtigte Bewegung des Lasttragers unterbricht und dieses an im
Schacht angeordneten festen Tragerelementen in Position halt
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3.1.31

Schachtgrube

fr cuvette

en pit

Teil des Schachtes, der sich unter der untersten vom Lasttrager bedienten Haltestelle befindet

3.1.32

Plattform

fr plate-forme

en platform

Lasttrager mit einem Boden, der Wande und Zugange haben kann

3.1.33

formschliissig angetriebener betretbarer Giiteraufzug

fr monte charge accessible a treuil attelé

en positive drive accessible goods only lift

betretbarer Glteraufzug, dessen Ketten- oder Seilaufhangung direkt, aber nicht durch Reibung, angetrieben
wird

ANMERKUNG Dies beinhaltet Trommelantriebe.

3.1.34

Druckbegrenzungsventil

fr limiteur de pression

en pressure relief valve

Ventil, das den Druck auf einen vorher bestimmten Wert begrenzt, indem es Flussigkeit ablasst

3.1.35

Aufstellungsort von Seilrollen

fr emplacement de poulies

en pulley space

Bereich, in dem sich nicht das Triebwerk befindet, sondern Rollen, und in dem aulerdem der Geschwindig-
keitsbegrenzer und die elektrische Ausristung untergebracht werden kénnen

3.1.36

Nennlast

fr charge nominale

en rated load

Last, fir die der Aufzug ausgelegt ist

3.1.37

Nenngeschwindigkeit

fr  vitesse nominale

en rated speed

Geschwindigkeit v des Lasttragers, in Meter je Sekunde (m/s), fir die der Aufzug ausgelegt ist

ANMERKUNG  Drei Nenngeschwindigkeiten sind zu berilicksichtigen:
— v, = Nenngeschwindigkeit der Aufwértsfahrt, in Meter je Sekunde (m/s);
— v4 = Nenngeschwindigkeit der Abwartsfahrt, in Meter je Sekunde (m/s);

— v, = der héhere Wert der beiden Nenngeschwindigkeiten v, und vy, in Meter je Sekunde (m/s).

3.1.38

beschrankter Bereich

fr zone réservée

en restricted area

Bereich, zu dem nur eingewiesenes und/oder befugtes Personal Zutritt hat

ANMERKUNG  Derartige Bereiche sind in Fabriken, Kaufhausern, militarischen Einrichtungen, Theatern usw. zu finden.
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3.1.39

Drossel

fr  réducteur de débit

en restrictor

Ventil, bei dem Eingang und Ausgang uber einen verengten Querschnitt miteinander verbunden sind

3.1.40

Leitungsbruchventil

fr soupape de rupture

en rupture valve

Ventil, das automatisch schlief3t, wenn der Druckabfall im Ventil, der durch einen erhéhten Durchfluss in
vorher bestimmter Richtung verursacht wird, einen vorher festgelegten Wert tGbersteigt

3.1.41

Fangvorrichtung

fr parachute

en safety gear

mechanische Einrichtung, die durch Fangen der Fihrungsschienen zum Anhalten und Festhalten des
Lasttragers des betretbaren Guteraufzugs oder des Gegengewichtes/Ausgleichsgewichtes dient

3.1.42

Sicherheitsseil

fr  cable de sécurité

en safety robe

Hilfsseil, das mit dem Lasttrager und dem Ausgleichsgewicht verbunden ist und im Falle eines Versagens der
Tragmittel eine Fangvorrichtung ausldst

3.1.43

Absperrventil

fr robinet d’isolement

en shut-off valve

manuell zu betatigendes Zwei-Wege-Ventil, das den Durchfluss in beliebiger Richtung zulassen oder verhin-
dern kann

3.1.44

Rahmen

fr étrier

en sling

Metallrahmen, der den Lasttrdger oder das Gegengewicht/Ausgleichsgewicht tragt und mit den Tragmitteln
verbunden ist

ANMERKUNG  Der Rahmen kann Bestandteil der Umwandung des Lasttragers sein.

3.1.45

Halteeinrichtung gegen unkontrollierte Bewegung

fr  dispositif d’arrét

en stopping gear

mechanische Einrichtung, zum Anhalten und Festhalten des Lasttragers im Fall unbeabsichtigter Bewegung
des Lasttragers oberhalb und/oder unterhalb einer vorher bestimmten Position im Schacht, um Personen zu
schitzen, die sich auf dem Dach des Lasttragers und/oder in der Schachtgrube befinden

3.1.46

Treibscheiben-Aufzug

fr monte charge accessible a adhérence

en traction drive accessible goods only lift

betretbarer Guteraufzug, dessen Tragseile durch Reibung in den Rillen der Treibscheibe des Triebwerks
angetrieben werden
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3.1.47

Hangekabel

fr cable pendentif

en travelling cable

flexibles Kabel zwischen dem Lasttrager und einem ortsfesten Punkt

3.1.48

unkontrollierte Bewegung

fr mouvement incontrolé

en uncontrolled movement

Bewegung des Lasttragers, die nicht vom Steuerungssystem kontrolliert wird

3.1.49

Entriegelungszone

fr zone de déverrouillage

en unlocking zone

Bereich oberhalb und unterhalb der Haltestelle, in dem sich der Boden des Lasttragers befinden muss, damit
die zugehorige Schachttir entriegelt sein darf

3.1.50

Benutzer

fr  utilisateur

en user

die Dienste der betretbaren Guteraufzugsanlage in Anspruch nehmende Person, auler zu Wartungszwecken

3.1.51

Verkaufer/Errichter

fr vendeur

en vendor

Person oder Organisation, die den betretbaren Giiteraufzug erstmals fiir die Benutzung zur Verfiigung stellt?)

3.1.52

Schacht

fr gaine

en well

Raum, in dem sich der Lasttrager und, sofern vorhanden, das Gegengewicht/Ausgleichsgewicht bewegen

ANMERKUNG Dieser Raum ist Ublicherweise durch den Boden der Schachtgrube, die Wande und die Schachtdecke
begrenzt.

3.2 Einheiten und Symbole
3.21 Einheiten

Die verwendeten Einheiten wurden aus dem internationalen Einheitensystem (Sl) ausgewahit.

3.2.2 Symbole

Symbole sind den verwendeten Gleichungen entsprechend erklart.

1) Bei die Anwendung der Maschinenrichtlinie in den Landern der Européaischen Union (EU) handelt der Errichter als
Hersteller.
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4 Liste der signifikanten Gefahrdungen

Dieser Abschnitt enthalt alle signifikanten Gefahrdungen, Gefahrdungssituationen und Gefahrdungsereig-
nisse, soweit sie in dieser Europdischen Norm behandelt werden, die nach dem Verfahren zur Abschatzung
des Risikos als signifikant flir diese Art von Maschinen festgestellt wurden und fir die Malnahmen zur
Beseitigung oder Reduzierung des Risikos erforderlich sind (siehe Tabelle 1).

Tabelle 1 — Liste der signifikanten Gefahrdungen

Nr Gefahrdungen Entsprechende Abschnitte dieser
wie in Anhang A von EN I1SO 14121-1:2007 aufgelistet Europaischen Norm
Gefahren, Gefahrdungssituationen und Gefahrdungsereignisse
Mechanische Gefahrdungen durch:
1 — Maschinenteile oder Werkstlicke, z. B.:
— Akkumulation von Energie innerhalb der Maschinerie,
z.B.:
5.2.2.2,5223,5.2.3.2.2,52.9,
Gefahrdung durch Quetschen 5.2.10,5.2.11,5.3,5.4.3.2,5.4.3.4.2,
5.4.6,5.6.2,5.7, Anhang L

. 5.2.3.2.2,5.2.10,5.3,5.4,5.5.1.7,
Gefahrdung durch Scheren 5522 5.6.2 5.6.3
Gefahrdung durch Schneiden oder Abschneiden 5.3,5.5.1.3,5.6.2

R . 5.3,54,55.1.3,5.5.1.7,5.5.2.2,
Gefahrdung durch Erfassen oder Aufwickeln 562 56.3

R _ 5.2.3.2.1,5.2.8,5.2.14, 5.3, 5.4.3.2,
Gefahrdung durch Einziehen oder Fangen 54342 546 5522 562 56.3

R 5.2.3.2,5.2.10, 5.4, 5.5.1.2.4,
Gefahrdung durch Stoft 5.5.1.3,5.5.1.4, 5.5.1.5, 5.6.2, 5.7
Gefahrdung durch Durchstich oder Einstich Nicht relevant
Gefahrdung durch Reibung oder Abrieb 5.3
Gefahrdung durch Eindringen oder Austreten von Nicht relevant
FlUssigkeiten unter hohem Druck
Verlust der Standfestigkeit/Umkippen der Maschine 5.2.5, Anhang D, G.2
Ausgleiten, Stolper_n und FaIIen_ von Personen (in 528 5.3,5.4,551.2
Zusammenhang mit der Maschine)
Durch herabfallende Lasten, Zusammenstolie, AnstoRen der

A ) 5424
Maschine, infolge:
— mangelnder Stabilitat 5.5.2.1, G.1, G.2, Anhang |
— falscher Beladung, Uberlastung, Uberschreiten der 5511
Kippmomente T
— unkontrollierten Bewegungsausschlagen 55.1.8,5.6.2,5.7
— unerwarteten/unbeabsichtigten Ladungsbewegungen 55.1.2.3,5.5.1.3,5.5.21
Durch Zugang von Personen zu Lasttragern 5422,54.23
Durch Entgleisen 5424,57
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Nr Gefahrdungen Entsprechende Abschnitte dieser
wie in Anhang A von EN ISO 14121-1:2007 aufgelistet Europaischen Norm
54.2.3,54.3.2,54.4,54.5,551.1,
Durch ungentigende mechanische Festigkeit von Bauteilen 5.5.1.3,5.6.1,5.6.2,5.7,5.8, F.2,
F.3,F.4,F.5 F.6, G.1,G.2, Anhang |
Durch ungeeignete Konstruktion von Rollen und Trommeln ?3511 7,5.5.2.2,56.1,56.2,56.3,
Dyrgh ungeeignete Auswghl von Ketten, Se|lf-:‘n, Hebel- 5333 5432 5433, 561, 562,
einrichtungen und Zubehér und deren ungeeigneter Einbau
N . 58,G.1,G.2
in die Maschine
Herabfallende 9d9r he.rausgeworfene Gegenstande oder 5.2.8,5.4.5 G.2, Anhang |
austretende Flussigkeiten
Fallen von Personen von Personentransporteinrichtungen 5.5.1.5,551.6
Umkippen oder Uberschlagen der Personen-
o 5.6.2
transporteinrichtung
2 Elektrische Geféahrdungen infolge von:
Kontakt von Personen mit unter Spannung stehenden Teilen |5.2.11.2.4,5.3,5.9, 5.10, 7.1, F.2,
(direkter Kontakt) F.4,F.5
Kontakt von Personen mit Teilen, die fehlerbedingt unter 5.3,5.3.3.2,5.5.1.8,5.9,5.10, 71,
Spannung stehen (indirekter Kontakt) F.5
3 | Thermische Gefahrdungen mit der Folge von:
Verbrennungen, Verbriihungen und anderen Verletzungen
durch den Kontakt von Personen mit Gegenstanden oder
Werkstoffen sehr hoher oder niedriger Temperatur, durch 5212,53,71,G.2
Flammen oder Explosionen und auch durch Strahlung von
Warmequellen
Scha_dlgungen der Gesundheit durch heil3e oder kalte 5312, 5.3, G.2
Arbeitsumgebung
4 | Gefahrdungen durch Larm mit der Folge von:
Gehorverlust (Taubheit), anderen physiologischen
Beeintrachtigungen (z. B. Gleichgewichtsverlust, Nachlassen | 7.2
der Aufmerksamkeit)
Storung der Sprachkommunikation, Stérung akustischer 79
Signale usw. '
5 Gefahrdungen durch Schwingungen Nicht relevant
6 Gefahrdungen durch Strahlung Nicht relevant
Gefahrdungen durch Werkstoffe und andere Stoffe (und
7 durch deren Bestandteile), die von Maschinen verarbeitet Nicht relevant

oder verwendet werden

Gefahrdungen durch Kontakt mit oder Einatmung von
gefahrlichen FlUssigkeiten, Gasen, Nebeln, Dampfen und
Stauben

Nicht relevant
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Tabelle 1 (fortgesetzt)

Nr Gefahrdungen Entsprechende Abschnitte dieser
wie in Anhang A von EN ISO 14121-1:2007 aufgelistet Europaischen Norm
Gefdahrdungen durch die Vernachlassigung
8 ergonomischer Grundsatze bei der Gestaltung der
Maschine, wie z. B. Gefahrdungen durch:
. - 5.2.11.2.3.1,5.3.2.2,5.3.3.2,5.3.3.3,
Ungesunde Kdrperhaltung oder Uberanstrengung 54 551.3,551.6 7.2, G
Unangemessene drtliche Beleuchtung 3'3'13’ 54.25,5518,55.19,59,
5.2.12,5.3,5.4.5,5.6.2,5.10, 7.1,
Menschliches Fehlverhalten, menschliches Verhalten 7.2, Anhang C, Anhang D, F.2, F .4,
F.5, F.6, G.1, G.2, Anhang K
Bedienungsfehler (zuriickzufiihren auf unzureichende
Anpassung der Maschine an menschliche Eigenschaften und | Anhang K
Fahigkeiten, siehe 8.6)
Fehlerhafte Montage 5.9, Anhang D, Anhang K
Ungeeignete Konstruktion, Platzierung oder
Kenntlichmachung von Stellteilen 54.34.2,72
— ungeeigneten Befestigungsmitteln/Zubehdrteilen 5.5.1.3,5.5.2.1
Durch unnormale Bedingungen fiir
Montage/Prifung/Nutzung/Wartung 56.2,7.2,F.2,F.3,F.4,F.6 G1
Ungentigende Sichtbarkeit aus der Fahrerposition ?"21'2'5’ 54.3.4.2,55.1.3,5.5.1.9,
9 Gefdhrdungen in Verbindung mit der Umgebung, in der
die Maschine eingesetzt wird
Sché_digungen der Gesundheit durch heif3e oder kalte 52.12.5.3, G.2
Arbeitsumgebung
AuRere Einfliisse auf elektrische Betriebsmittel 5.9, Anhang J
Ausfall der Energieversorgung 5.10
Ausfall des Steuer- bzw. Regelkreises 5.10, Anhang K
Fehl_ende Mbgli(_:hkeit, die Maschine unter optimalen 54342 551.8
Bedingungen stillzusetzen
Unerwarteter Anlauf, unerwartetes
Uberfahren/Ubergeschwindigkeit (oder jede vergleichbare 5.2.11.2.4,5.5.1.8,5.6.2,5.10
Fehlfunktion) durch:
Ausfall/Stérung des Steuerungssystems Anhang K
Wiederherstellung der Energieversorgung nach einer 1
Unterbrechung 5.10
Ausfall der Ladesteuerung 55.1.1,56.2
Ausfall der Steuerung im Personenaufnahmemittel (Funktion,
S 55.1.6
Prioritat)
Ubergeschwindigkeit des Personenaufnahmemittels 5.5.1.8,5.6.2,G.2
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5 Sicherheitsanforderungen und/oder SchutzmaBRnahmen

5.1 Allgemeines
Betretbare Guteraufziige mussen mit den Sicherheitsanforderungen und/oder den SchutzmalRnahmen der
folgenden Abschnitte Ubereinstimmen. In Ergdnzung dazu mussen die betretbaren Guteraufziige nach den

Grundsatzen von EN ISO 14121-1 fUr relevante aber nicht signifikante Gefahrdungen konstruiert sein, die in
diesem Dokument nicht behandelt werden (scharfe Kanten usw.).

5.2 Fahrschacht

5.2.1 Alilgemeine Festlegungen

Die Anforderungen dieses Abschnitts beziehen sich auf Schachte mit einem oder mehreren betretbaren
Guteraufzigen.

Das Gegengewicht oder Ausgleichsgewicht eines betretbaren Glteraufzugs muss sich im selben Schacht wie
der Lasttrager befinden.

5.2.2 Schachtumwehrung
5.2.21 Ein betretbarer Giteraufzug muss durch eine Umwehrung von seiner Umgebung abgetrennt sein.
5.2.2.2 Wenn sich der betretbare Glteraufzug vom Typ A in einem beschréankten Bereich befindet und

der Schacht nicht zur Verhinderung der Ausbreitung eines Brandes beitragen muss, so kann die Schacht-
umwehrung perforiert sein und:

a) sie muss mit EN ISO 13857:2008, Tabelle 2 Ubereinstimmen;

b) es darf nicht mdglich sein, durch das Erreichen von Ausristungsteilen im Schacht einen Eingriff in den
Betrieb des Guteraufzugs vorzunehmen.

5.2.2.3 In den folgenden Fallen muss der Schacht durch undurchbrochene Wande, Boden und Decke
vollstandig umwehrt sein (siehe 0.2.5):

a) Dbei betretbaren Giteraufzigen vom Typ B;
b) bei betretbaren Giteraufziigen vom Typ A in Bereichen, zu denen der Zutritt nicht eingeschrankt ist;

c) in Gebaudeteilen, in denen der Aufzug zur Verhinderung der Ausbreitung von Branden beitragen soll.
5.2.2.4 Es sind nur folgende Offnungen in undurchbrochenen Umwehrungen zuldssig:

a) Offnungen fiir Schachttiiren;

b) Offnungen fir Wartungs- und Nottiiren zum Schacht sowie Wartungsklappen;

c) Offnungen fiir den Abzug von Gas und Rauch im Brandfall;

d) Offnungen zur Entliiftung;

e) zum Funktionieren des betretbaren Giiteraufzugs notwendige Offnungen zwischen Schacht- und Trieb-
werks- oder Rollenrdumen;

f) Offnungen in Abtrennungen zwischen Aufziigen (Personen-, Giiter-/Personen-, Giiteraufziigen usw.)
nach 5.2.10.
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5.2.3 Wartungstiiren — vertikal aufgehdngte Wartungsklappen

5.2.31 Wartungstiren und -klappen zum Schacht durfen fur nichts anderes verwendet werden als fir
den Zweck der Wartung.

Die Malde der Wartungstiren und -klappen missen deren Position im Schacht, deren Zweck und der fir die
auszufuhrenden Arbeiten nétigen Sicht angepasst sein.

5.2.3.2 Wartungstiren und vertikal aufgehangte Wartungsklappen dirfen nicht ins Schachtinnere hinein
offnen.

5.2.3.2.1 Die Wartungstiren und -klappen missen mit einer schlisselbetatigten Verriegelung ausgestattet
sein, die auch ohne Schlussel erneut geschlossen und verriegelt werden kann.

Jede Wartungstir oder -klappe, die groRer ist als 0,50 m x 0,50 m muss auch dann vom Schachtinneren ohne
Schlussel gedffnet werden kdnnen, wenn sie verriegelt ist.

5.2.3.2.2 Der Betrieb des betretbaren Guteraufzugs muss automatisch von der geschlossenen Position der
Wartungstiren und -klappen abhangig sein. Zu diesem Zweck sind elektrische Sicherheitseinrichtungen nach
5.10.1.2 zu verwenden.

Diese Anforderung gilt nicht flr Tlren und Klappen, die ausschlief3lich dem Zugang zum Triebwerk und den
damit in Zusammenhang stehenden Teilen dienen, aber fir Tiren und Klappen, die Zugang zu einem im
Schacht installierten Geschwindigkeitsbegrenzer, sofern vorhanden, gewahren.

5.2.3.3 Wartungstiren und -klappen von betretbaren Giteraufzigen vom Typ A missen
EN ISO 13857:2008, Tabelle 5 entsprechen und bei betretbaren Guteraufziigen vom Typ B mussen sie un-
durchbrochen sein. Sie mussen hinsichtlich der mechanischen Starke dieselben Anforderungen erfillen wie
die Schachtturen.

ANMERKUNG Die entsprechenden nationalen Brandschutzbestimmungen flir das Gebdude missen bericksichtigt
werden (siehe 0.2.5).

5234 Der sichere Zugang zu diesen Wartungstiren und -klappen muss nach 5.2.2 moglich sein.

5.2.4 Entluftung des Schachtes

Der Schacht muss entliiftet werden. Er darf nicht zur Entliftung anderer Teile des Gebaudes benutzt werden.

5.2.5 Wande, Boden und Decke des Schachtes
Die Ausflhrung des Schachtes muss mindestens den Lasten standhalten, die durch den betretbaren Guter-
aufzug verursacht werden, z. B. durch das Triebwerk, die Fihrungsschienen beim Ansprechen der Fang-

vorrichtung, infolge aullermittiger Last im Lasttrdger wie durch den Hersteller vorgesehen, infolge der
Pufferkraft und Aufsetzkraft durch feste Anschlage usw. (siehe 0.2.5).

5.2.6 Festigkeit der Wande

Fir den sicheren Betrieb des betretbaren Guteraufzugs mussen Schachtwande eine mechanische Festigkeit
haben, so dass eine, auf der einen oder anderen Seite, an beliebiger Stelle, senkrecht zur Wand, auf eine
runde oder quadratische Flache von 5 cm? gleichmaRig verteilt angreifende Kraft von 300 N sie:

a) weder bleibend;

b) noch elastisch um mehr als 15 mm

verformt. Siehe auch 0.2.5, 0.3.9 und 5.2.8.
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5.2.7 Festigkeit des Bodens der Schachtgrube

Der Boden der Schachtgrube muss so konstruiert sein, dass er allen Eigen- und Nutzlasten mit einem Zu-
schlag fur sich bewegende Massen und Tragheitskrafte, sowie Lasten aus dem Ansprechen der Fangvor-
richtung (wenn vorhanden) und der Betatigung der Puffer oder festen Anschldge usw. standhélt (siehe 0.2.5
und 5.2.9).

ANMERKUNG In EN 81-1:1998, Anhang G, Tabelle G.2, ist ein Wert fir den StoRfaktor K angegeben, der
berucksichtigt werden koénnte.

5.2.8 Konstruktion und Abstinde der Schachtwande und der Schachttiiren am Zugang des
Lasttragers

5.2.8.1 Der horizontale Abstand zwischen der Schwelle des Lasttragers und der Schwelle der
Schachttiren darf 35 mm nicht tGberschreiten.

Ist der Zugang zum Lasttrager nicht mit geeigneten Schutzeinrichtungen (siehe 5.5.1.2.3) versehen, darf der
waagerechte Abstand zwischen den Schwellen eines Fahrkorbzuganges und einer Schachttir 35 mm nicht
Uberschreiten.

5.2.8.2 Ist der Zugang von Lasttrdgern nicht mit Einrichtungen nach den Festlegungen in 5.5.1.2.3
versehen, muss die Schachtumwehrung, inklusive der Schachttiiren, an den betreffenden Stellen:

a) eine Festigkeit nach 5.2.6 aufweisen;
b) einen Abstand zur Schwelle des Lasttragers nach 5.2.8.1 haben; und

c) die dem Zugang (den Zugangen) zum Lasttrager gegeniiberliegende Wandflache zuziglich 25 mm an
beiden Seiten und Uber eine Mindesthéhe der Entriegelungszone, die Uber den Zugang des Lasttragers
sowohl ober- als auch unterhalb hinausreicht, muss:

1) entweder mit dem Tirrahmen der nachsten Tir verbunden sein; oder

2) mit einer harten, glatten Abschragung, deren Winkel zur Waagerechten mindestens 60° betragt,
nach unten verlangert werden. Die Projektion dieser Abschragung auf eine waagerechte Ebene darf
nicht kleiner als 20 mm sein.

5.2.8.3 Beim Einfahren oder manuellen Nachstellen bei offener Tir nach 5.10.2.2 muss die Schacht-
umwehrung unterhalb jeder Schachttiirschwelle den folgenden Anforderungen genligen:

a) sie muss eine vertikale Flache darstellen, die direkt mit der Schwelle der Schachttlr verbunden ist, deren
minimale Hohe dem Zugang des Lasttragers zuzlglich der halben Entriegelungszone plus 10 mm und
deren minimale Breite dem Zugang des Lasttragers zuzuglich 25 mm an jeder Seite entspricht;

b) diese Flache muss durchgehend und aus glattem, festem Material wie beispielsweise Metallblechen oder
Ahnlichem hergestellt sein. Sie muss eine derartige mechanische Festigkeit aufweisen, dass eine auf der
einen oder anderen Seite an beliebiger Stelle senkrecht zur Wand auf eine runde oder quadratische
Flache von 5 cm? gleichméRig verteilt angreifende Kraft von 300 N (siehe auch 0.3.9) sie:

1) weder bleibend verformt;
2) noch elastisch um mehr als 10 mm verformt;

c) jegliche Uberstande dirfen 5 mm nicht Gberschreiten. Uberstande von mehr als 2 mm miissen im Winkel
von 75° gegenliber der Waagerechten abgeschragt sein.
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5.2.9 Schutz von Raumen unter dem Lasttrager, dem Gegengewicht oder dem Ausgleichsgewicht
Wenn sich betretbare Radume unterhalb des Lasttragers, des Gegengewichtes oder des Ausgleichsgewichtes
befinden, muss der Boden der Schachtgrube fiir eine Tragfahigkeit von mindestens 5 000 N/m2 bemessen
und:

a) entweder der Sockel unter dem Puffer des Gegengewichtes oder unter dem Bewegungsbereich des Aus-
gleichsgewichtes bis zum festen Untergrund durchgefiihrt (siehe 0.2.5); oder

b) am Gegengewicht oder Ausgleichsgewicht eine Fangvorrichtung vorhanden sein.

ANMERKUNG  Schéchte fir betretbare Guteraufziige sollten moglichst nicht Gber Raumen liegen, die fiir Personen
zuganglich sind.

5.2.10 SchutzmaBnahmen im Schacht

5.2.10.1 Im unteren Teil von fir Wartungspersonal zuganglichen Schachten, muss die Fahrbahn des
Gegengewichtes oder Ausgleichsgewichtes:

a) entweder durch eine starre Abtrennung umwehrt sein, die sich von einer Position von nicht mehr als
0,30 m tber dem Grubenboden des betretbaren Gliteraufzugs bis auf mindestens 2,50 m erstreckt.

Die Breite muss mindestens gleich der des Gegengewichtes sein plus 0,10 m auf jeder Seite. Ist dieser
Teil durchbrochen, muss EN ISO 13857:2008, 4.2.4.1 berlcksichtigt werden;

b) oder durch Einrichtungen nach 5.1.11.2.3.1 a) 3) ausgestattet sein, die den Fahrweg des Gegen-
gewichtes oder Ausgleichsgewichtes mindestens auf 1,80 m Uber dem Grubenboden begrenzen.

5.2.10.2 Sind mehrere Aufzlige in einem Schacht vorhanden, muss es zwischen beweglichen Teilen der
unterschiedlichen Aufziige Abtrennungen geben.

Ist diese Abtrennung durchbrochen, muss EN 294:1992, 4.5.1 berUcksichtigt werden.

5.2.10.2.1 Diese Abtrennung muss sich mindestens vom Boden der Schachtgrube bis auf 2,50 m Uber dem
Boden der untersten Etage erstrecken.

Die Breite der Abtrennung muss ausreichend sein, um zu verhindern, dass von einer Grube in die nachste
gestiegen werden kann.

5.2.10.2.2 |Ist der horizontale Abstand zwischen der Dachkante des Lasttragers und einem beweglichen Teil
(Lasttrager, Gegengewicht, Ausgleichsgewicht) eines benachbarten Aufzugs geringer als 0,50 m, muss sich
die Abtrennung Uber die gesamte Hohe des Schachtes erstrecken.

Die Breite der Abtrennung muss mindestens gleich der Breite des beweglichen Teils sein, das abgetrennt
werden soll, plus 0,10 m auf allen Seiten.

5.2.11 Schachtkopf und Schachtgrube

5.2.11.1 Oberer Schutzraum

5.211.1.1 Wenn ein Lasttrager nicht Uber ein Dach verfugt und sich in seiner hdchsten erreichbaren
Position befindet, miissen die folgenden drei Bedingungen gleichzeitig erflllt sein:

a) die Lange der Flhrungsschienen des Lasttragers muss noch einen gefiihrten Fahrweg von mindestens
0,1 m erlauben;
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b) der freie senkrechte Abstand zwischen den niedrigsten Teilen der Schachtausriistung der Decke und:

1) den héchsten Teilen der Ausristung der Verkleidung des Lasttragers muss, ausgenommen der unter
2) genannten, mindestens 0,30 m betragen;

2) den hoéchsten Teilen der Fuhrungsschuhe oder Fuhrungsrollen, der Tragmittelbefestigungen der
Verbindungsrahmen oder Teilen von vertikalen Schiebetlren, falls vorhanden, und den aufwarts-
bewegenden Teilen der Antriebseinrichtung (Kolben usw.), muss mindestens 0,10 m betragen;

c) der Raum zwischen dem Boden des Lasttragers und den niedrigsten Teilen der Schachtausristung der
Decke muss mindestens der lichten Hohe der hdchsten Schachttir zuziglich 0,10 m entsprechen. Er darf
keinesfalls kleiner sein als 1,80 m.

5.2.11.1.2 Lasttrdger mit Dach (siehe 5.5.1.6):

a) Ist keine Inspektionssteuerung auf dem Dach des Lasttragers vorgesehen, muss dort ein Not-
bremsschalter nach 5.10.2.4 installiert sein, und die Anforderungen nach 5.2.11.1.1 a) und 5.2.11.1.1 b)
mussen erflllt sein mit der Ausnahme, dass der in 5.2.11.1.1 b) 1) genannte Mindestabstand auf 0,10 m
reduziert werden kann;

b) Ist eine Inspektionssteuerung auf dem Dach des Lasttragers vorhanden, missen zusatzlich zu den
Anforderungen nach 5.2.11.1.1 Abstdnde und freie Raume gemall dem untenstehenden Punkt 3)
vorgesehen und erreicht werden:

1) durch Schachtabmessungen; oder
2) durch Anwendung der Anforderungen aus Anhang L.2 oder L.3, sofern anwendbar;

3) wenn das Gegengewicht oder Ausgleichsgewicht auf seinen festen Anschlagen oder vollig zusam-
mengedriickten Puffern ruht, missen die folgenden zwei Bedingungen gleichzeitig erflllt sein:

i) der freie senkrechte Abstand zwischen der Ebene der hdchsten Flache auf dem
Lasttrager-Dach, deren Abmessungen 5.5.1.6.1 entsprechen (ausgenommen Flachen auf Teilen
nach 5.2.11.1.1 b) 2)), und der Ebene der niedrigsten Teile der Schachtdecke (einschliel3lich
unter der Schachtdecke angeordneter Trager und Komponenten), soweit sie in der Projektion
des Lasttragers liegen, muss mindestens 1,0 m betragen;

i) der Raum Uber dem Lasttrager muss einen auf einer seiner Seite liegenden Quader mit den
Mindestmaften 0,50 m x 0,60 m x 0,80 m aufnehmen koénnen. In dem vom Quader
eingenommenen Raum durfen sich, bei Aufzigen mit direkter Aufhdngung, die Tragseile und
deren Befestigungen befinden, vorausgesetzt die Mittellinie eines Seiles hat zu einer der senk-
rechten Flachen des Quaders einen Abstand von héchstens 0,15 m.

c) Dbetretbare Glteraufziige des Typs B mussen die Anforderungen nach 5.2.11.1.2 b) erflllen;

d) bei betretbaren Glteraufziigen des Typs A und bei betretbaren Giteraufziigen des Typs B mit
formschlissigen Antrieb und einer Geschwindigkeit von nicht mehr als 0,30 m/s muss der gefihrte
Fahrweg des Lasttragers von der oberen Etage bis zum Auftreffen auf die festen Anschlage oder Puffer
mindestens 0,20 m betragen;

e) bei betretbaren Guteraufzigen des Typs B mit formschlissigen Antrieb und einer Geschwindigkeit von
mehr als 0,30 m/s muss der geflhrte Fahrweg des Lasttragers von der oberen Etage bis zum Auftreffen
auf die festen Anschlédge oder Puffer mindestens 0,50 m betragen. Der Lasttrager muss bis zum
aulersten Pufferhub gefiihrt werden.

5.2.11.1.3 Wenn der Lasttrager auf seinen festen Anschldgen oder vollstdndig zusammengedrickten

Puffern ruht, muss die Lange der Fihrungsschienen fiir das Gegengewicht oder Ausgleichsgewicht noch
einen weiteren Fahrweg von mindestens 0,10 m ermoglichen.
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5.2.11.2 Schachtgrube

5.2.11.2.1 Allgemeines

Am unteren Ende des Schachtes muss sich eine Schachtgrube befinden, deren Boden eben und mdglichst
waagerecht ist, abgesehen von festen Anschlagen oder Puffern, Ausristung flr Antriebseinrichtungen,
FUhrungsschienen und Entwasserungseinrichtungen.

Die Schachtgrube muss nach der Montage der Fihrungsschienen, Anschlage oder Puffer, Abtrennungen
usw. gegen das Eindringen von Wasser geschitzt sein (siehe 0.2.5).

5.2.11.2.2 Zugang zur Schachtgrube

Im Schacht muss standig eine vom Schachtzugang aus (siehe EN ISO 14122) leicht zugangliche Einrichtung
vorhanden sein, um sachkundigen Personen einen sicheren Abstieg in die Schachtgrube zu ermdglichen.
Diese Einrichtung darf nicht in den Bereich der sich bewegenden Aufzugsteile hineinragen.

5.2.11.2.3 Schachtgrubenabstiande
5.2.11.2.3.1 Schachtgrubenabstande und/oder Schutzraume missen vorgesehen sein. Diese miissen:
a) entweder mindestens den folgenden Anforderungen entsprechen:

1) wenn der vollbeladene Lasttrager auf den festen Anschlagen oder vollstandig zusammengedriickten
Puffern ruht, muss der senkrechte Abstand zwischen den unteren sich bewegenden Teilen des
Lasttréagers und den obersten Teilen der Grube oder der darin installierten Ausristung mindestens
10 mm betragen; und

2) es muss ein Notbremsschalter nach 5.10.2.4 vorhanden sein, um eine Bewegung des Lasttragers
spatestens dann zu verhindern, wenn sich eine Person in der Schachtgrube befindet.

Wenn der Notbremsschalter manuell betatigt wird, muss dieser von auf3erhalb der Schachtgrube aus
erreichbar sein, wenn die unterste Zugangstur offen ist; und

3) fur Wartungszwecke muss eine manuell betatigte mechanische Einrichtung vorhanden sein, die mit
einem Sicherheitsschalter nach 5.10.1.2.2 elektrisch Uberwacht wird und den Fahrweg des
Lasttragers in der Art fester Anschlage begrenzt, um einen Abstand von mindestens 1,80 m
zwischen dem Boden der Schachtgrube und dem untersten Teil des Lasttragers oder der
Tragkonstruktion sicherzustellen.

ANMERKUNG Diese Einrichtung kann dieselbe sein wie jene, die das Bewegen des Lasttrdgers an der
Haltestelle verhindert (5.6.2.3).

i)  Wenn die zur Betatigung dieser mechanischen Einrichtung erforderliche Kraft 200 N oder die
niedriger anwendbare Kraft nach EN 1005-3 Ubersteigt, muss diese kraftbetrieben sein;

i) die Betatigung der mechanischen Einrichtung, mit Ausnahme der Einrichtung nach 5.6.2.3,
muss zum Aufleuchten einer Anzeigelampe flihren, die sich unter dem Lasttrager befindet und
von der Schachtgrube aus sichtbar ist;

iii) diese mechanische Einrichtung muss mindestens eine statische Last in Hohe des 3fachen des
voll beladenen Lasttragers ohne bleibende Verformung aufnehmen kénnen und verhindern,
dass der auf dieser mechanischen Einrichtung ruhende Boden des Lasttragers nach Erreichen
des Anschlags mehr als 5 % von der Haltestelle wegbewegt wird;
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b) oder, wenn der Lasttrager auf seinen festen Anschlagen oder vollstandig zusammengedriickten Puffern
ruht, mussen die folgenden funf Bedingungen gleichzeitig erfillt sein:

1) der Raum in der Schachtgrube muss einen auf einer seiner Seite liegenden Quader mit den Mindest-
mafen 0,50 m x 0,60 m x 1,0 m aufnehmen kénnen;

2) der freie senkrechte Abstand zwischen der Schachtgrubensohle und den untersten Teilen des
Lasttragers muss mindestens 0,50 m betragen. Dieser Abstand kann auf 0,1 m reduziert werden,
innerhalb eines horizontalen Abstandes von 0,15 m zwischen:

i) Klemm- oder Aufsetzvorrichtungen, Schirze oder Teilen der vertikalen Schiebetir/en und
der/den angrenzenden Wand/Wanden;

i) den untersten Teilen des Lasttragers und den Flihrungsschienen;

3) der freie senkrechte Abstand zwischen den héchsten in der Schachtgrube befestigten Teilen, z. B.
Heberstltzen, Rohrleitungen und anderen Teilen, und den tiefsten Teilen des Lasttragers, mit
Ausnahme der unter 2) i) und 2) ii) genannten Teile, muss mindestens 0,30 m betragen;

4) der freie senkrechte Abstand zwischen der Schachtgrubensohle oder der hochsten dort installierten
Ausristung und dem tiefsten Teil eines nach unten ausfahrenden Kolbenkopfes muss mindestens
0,50 m betragen.

Ist es jedoch unmaoglich, unbeabsichtigt in den Bereich unter dem Gegengewicht oder dem Kolben-
kopf zu geraten (z. B. durch das Vorhandensein von Abtrennungen nach 5.2.10.1), kann dieser
senkrechte Abstand von 0,50 m auf mindestens 0,10 m reduziert werden;

5) der freie senkrechte Abstand zwischen der Schachtgrubensohle und dem untersten Fuhrungsjoch
eines unter dem Lasttrager eines direkt angetriebenen Aufzugs angeordneten Teleskophebers muss
mindestens 0,50 m betragen.

5.211.2.3.2 Bei betretbaren Guteraufziigen des Typs B mit einer Nenngeschwindigkeit von mehr als
0,30 m/s mussen Schachtgrubenabstande und Schutzrdume nach

a) 5.2.11.2.3.1 b) oder
b) den in L.4 aufgelisteten Anforderungen

vorhanden sein.

5.2.11.2.4 Ausriistung in der Schachtgrube
In der Schachtgrube missen vorhanden sein:

a) Notbremsschalter in Ubereinstimmung mit den Anforderungen von 5.10.2.4 und 7.1.9, der beim Offnen
der Zugangstur(en) zur Schachtgrube und vom Grubenboden aus erreichbar ist;

b) eine Steckdose nach 5.9.5.5.2.

In der Schachtgrube von betretbaren Guteraufzigen vom Typ B missen Einrichtungen zum Schalten der
Schachtbeleuchtung nach 5.9.5.6.2 vorhanden sein, die beim Offnen der Zugangstir(en) zur Schachtgrube
erreichbar sind.

5.2.12 Aufzugsfremde Einrichtungen im Schacht

Der Schacht muss ausschlieRlich dem Betrieb des betretbaren Giteraufzugs dienen. In ihm dirfen keine
elektrischen Leitungen oder sonstigen Einrichtungen untergebracht sein, die nicht zum betretbaren Giiter-
aufzug gehoren. Einrichtungen zum Beheizen des Schachtes sind mit Ausnahme von Dampfheizungen oder
Uberdruckwarmwasserheizungen zugelassen. Die Bedienungs- und Stelleinrichtungen der Heizgerate miis-
sen sich jedoch auf3erhalb des Schachtes befinden.
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5.2.13 Schachtbeleuchtung

Im Schacht muss mindestens eine Steckdose vorhanden sein, um eine mobile Beleuchtung (siehe 0.2.5) an-
schlielen zu kdnnen.

Ist das Dach des Lasttragers auch als Arbeitsplattform fir Wartungs- und Reparaturarbeiten vorgesehen, wie
beispielsweise bei betretbaren Guteraufziigen des Typs B, muss im Schacht eine Beleuchtung vorhanden
sein, die an den Arbeitsstellen ein Licht mit einer Starke von mindestens 50 Lux zur Verflgung stellt.

5.2.14 Notrufeinrichtung

Besteht flr im Schacht arbeitende Personen das Risiko eingeschlossen zu werden und sind weder Mdglich-
keiten vorgesehen, sich durch den Lasttrager oder den Schacht zu befreien, noch Kommunikationsmittel im
Gebaude vorhanden (siehe 0.2.5), missen dort, wo dieses Risiko besteht, Notrufeinrichtungen vorhanden
sein.

Diese Notrufeinrichtungen missen mindestens den folgenden Anforderungen geniigen:

a) die Stromversorgung dieser Notrufeinrichtung muss im Falle einer Unterbrechung der normalen Strom-
versorgung eine Stunde lang die Funktion dieser Einrichtung sicherstellen;

b) diese Einrichtung muss mindestens ein hdrbares und sichtbares Notsignal ausldsen, welches in der Nahe
des Schachtes, in dem der betretbare Guiteraufzug installiert ist, und/oder in einem Bereich potentieller
Retter bemerkbar ist. Die Lautstarke muss der Umgebung angemessen sein und mindestens 60 dB(A)
betragen (siehe 0.2.5);

c) die Einrichtung zur Aktivierung des Notrufes muss leicht erkennbar, zuganglich und sichtbar sein, auch im
Falle einer Unterbrechung der normalen Stromversorgung.

5.3 Bereich fiir Triebwerk und Steuerung

5.3.1 Allgemeine Festlegungen

5311 Das Triebwerk und die Rollen missen im Bereich fur Triebwerk und Steuerung untergebracht
sein. Diese Rdume und dazugehdrige Arbeitsbereiche dirfen nur fur befugtes Personal zuganglich sein (z. B.
Wartungspersonal, Inspektionspersonal). Die Rdume und zugehdrigen Arbeitsbereiche missen ausreichend
gegen Umwelteinflisse geschitzt sein, die entsprechend vom Hersteller zu berlcksichtigen sind, und es sind
Vorkehrungen flr geeignete Bereiche flr Wartungs-/Inspektionsarbeiten zu treffen (siehe 0.2.3 und 0.2.5).

5.3.1.2 Der Bereich flr Triebwerk und Steuerung darf nur fir Zwecke des betretbaren Glteraufzugs
genutzt werden. In ihm durfen weder fremde Leitungskandle, Leitungen, noch andere nicht den betretbaren
Guteraufzug betreffende Einrichtungen vorhanden sein.

In diesem Bereich diirfen jedoch folgende Einrichtungen untergebracht sein:

a) Triebwerke fir Aufziige;

b) Einrichtungen, die zum Beluften oder Beheizen dieser Raume dienen, unter Ausschluss von Dampf-
heizungen und Uberdruckwarmwasserheizungen;

c) Brandmelder oder Feuerldscheinrichtungen mit einer hohen Auslésetemperatur, die auf die elektrischen

Einrichtungen abgestimmt, dauerhaft Gber einen langeren Zeitraum funktionsfahig und angemessen
gegen unbeabsichtigte Einwirkungen geschutzt sind.
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5.3.1.3 Triebwerksradume kdnnen sein:

a) Raume, bestehend aus soliden Wanden, Decke, Boden und Tir und/oder Klappe;
b) Gehause, bestehend aus nicht perforierten Wanden, Boden, Decke und Tir(en);
c) Teil des Aufzugsschachtes (siehe auch 5.2.2.2).

5.31.4 Die einzigen zulassigen Offnungen in undurchbrochenen Umwandungen der Triebwerksraume
sind:

a) Luftungsoéffnungen;

b) notwendige Offnungen fiir den Betrieb des Aufzugs zwischen dem Schacht und dem Triebwerksgehause,
sofern vorhanden;

c) Offnungen fiir den Abzug von Gasen und Rauch im Brandfall.

5.3.1.5 Diese Offnungen miissen den folgenden Anforderungen geniigen, wenn sie fir unbefugtes
Personal zuganglich sind:

a) Schutz vor Kontakt mit Gefahrenquellen nach EN ISO 13857:2008, Tabelle 5 und
b) Schutzart mindestens IP 2XD vor Kontakt mit elektrischer Ausriistung.

5.3.1.6 Umlenkrollen kdnnen im Schachtkopf untergebracht sein, vorausgesetzt:
a) es sind Schutzeinrichtungen nach 5.6.3, Tabelle 4 vorhanden,;

b) es sind Halteeinrichtungen vorhanden, die beim mechanischen Versagen ein Herabfallen der Umlenk-
rollen verhindern. Die Einrichtungen missen das Gewicht der Rolle und der Traglasten halten kdnnen;

c) Untersuchungen, Prifungen und Wartungsarbeiten kénnen in vollstdndiger Sicherheit vom Dach/Boden
des Lasttragers oder von aulRerhalb des Schachtes sicher durchgefihrt werden.

5.3.2 Zugang

5.3.21  Aligemeines

Das Triebwerk und dessen zugehdrige Teile dirfen nur befugten Personen zuganglich sein. Die Mittel fir den
Zugang mussen den Anforderungen von EN ISO 14122-3 entsprechen.

Das Triebwerk und dessen zugehdrige Teile missen sichere und unbehinderte Zugangstiren und/oder Zu-
gangsklappen haben.

Die lichten MaRe der Offnungen, die Zugang fiir die Erneuerung des Triebwerks und dessen zugehdriger
Teile ermoglichen, missen den mdglichen Austausch von Bauteilen des betretbaren Guteraufzugs gestatten.
Dies kann auch die Demontage der Elemente der Triebwerksraum-Umwandung einschlieen.

Die Abmessungen missen mindestens 0,60 m x 0,60 m betragen, oder es konnen, falls die Grofte des Trieb-
werksraums es nicht zuldsst, andere Offnungen gewahlt werden, um den Austausch von Bauteilen zu ermdg-
lichen.

In gedffneter Stellung durfen die Wartungstiren und -klappen nicht in die Freirdume nach 5.3.1.3 hineinragen.
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5.3.2.2 Betretbare Triebwerksraume

Ein Triebwerksraum gilt als fir Wartungspersonal zuganglich, wenn:

a) die Zugangsoffnungen eine Mindestgréfie von 0,60 m x 0,60 m aufweisen und
b) die Hohe des Triebwerksraums mindestens 1,80 m betragt.

Ist vorgesehen, Wartungsarbeiten im Inneren der Triebwerksrdume durchzuftuhren, darf die Schwelle der
Zugangstur nicht héher als 0,40 m Uber der Zugangsebene liegen. Zugangstiren und -klappen mussen mit
einer schlisselbetatigten Verriegelung ausgestattet sein, die auch ohne Schlissel erneut verschlossen und
verriegelt werden kann. Tlren und Klappen muissen sich von innen selbst dann ohne Schlissel 6ffnen lassen,
wenn sie verriegelt sind.

5.3.2.3 Nicht betretbare Triebwerksraume

Ist vorgesehen, Wartungsarbeiten von aulerhalb der Triebwerksraume durchzufiihren, darf der Abstand von
der Schwelle der Turen oder Klappen zu Bauteilen, die der Wartung, Einstellung oder Inspektion bediirfen,
0,60 m nicht Uberschreiten.

Die Ebene der Unterkante von Tlren oder Klappen muss sich mindestens 1,10 m Uber der Ebene der Arbeits-
flache befinden.

Die Tur oder Klappe:
a) darf nichtin die Triebwerksraume 6ffnen;

b) muss mit einer schlisselbetatigten Verriegelung ausgestattet sein, die auch ohne Schlissel erneut
verschlossen und verriegelt werden kann.

Uberschreiten die bei Wartungsarbeiten auszuiibenden maximalen Krafte die in EN 1005-3 angegebenen
Werte, missen geeignete Vorkehrungen getroffen sein.

5.3.3 Ausfiihrung und Ausriistung von Triebwerksraumen

5.3.3.1  Allgemeines

Standflachen fur die Wartung muissen rutschhemmend sein (z. B. Riffelblech, Gitterrost).

5.3.3.2 MaRe

5.3.3.2.1 In keinem Fall darf die lichte Hohe fur Bewegung und Stehen bei auszufiihrenden Arbeiten
weniger als 1,80 m betragen.

Diese Gesamthdhe fiir Bewegung oder Arbeiten wird gemessen von der Unterseite der Decke oder den Dach-
tragern zum:

a) Boden des Zugangsbereiches;
b) Boden des/der Arbeitsbereiche(s).
ANMERKUNG  Siehe auch 0.2.3 fiir nationale Vorschriften und 0.2.5 fiir Absprachen.

5.3.3.2.2 Vor den Steuertafeln und Schaltschranken muss sich eine freie horizontale Flache befinden.
Diese Flache ist wie folgt festgelegt:

a) die Tiefe, gemessen von der dulReren Flache der Verkleidungen, muss mindestens 0,70 m betragen;

b) die Breite muss dem gréRReren der beiden nachstehenden Werte entsprechen: 0,50 m oder Gesamtbreite
des Schaltschranks oder der Steuertafel.
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5.3.3.2.3 Vor mechanischen Teilen, fir die der Hersteller Inspektion, Wartung oder Handbetatigung (siehe
G.1.5) vorgesehen hat, muss sich eine lichte horizontale Flache von mindestens 0,50 m x 0,60 m befinden.

5.3.3.24  Werden Inspektionen und Wartungen von auflerhalb der Triebwerksraume durchgeflihrt, muss
sich vor der Schwelle der Inspektionstlr ein lichter Raum von mindestens der Hohe des Tirsturzes befinden.
Der horizontale Abschnitt dieses Bereiches betragt mindestens 0,70 m x 0,60 m, so dass die Tur in jedem Fall
vollstandig gedffnet werden kann.

5.3.3.2.5 Uber den Rollen muss ein lichter Abstand von mindestens 0,30 m vorhanden sein, oder es ist
eine Schutzabdeckung anzubringen.

5.3.3.3 Handhabung der Ausriistung

An der Decke von Triebwerksraumen oder an den Tragern mussen Vorrichtungen mit Angaben zur sicheren
Arbeitslast (7.1.6.6) vorgesehen sein, die so platziert sind, dass schwere Ausristung mit deren Hilfe leicht
gehoben werden kann (siehe 0.2.5 und 0.3.13).

5.4 Schachttiiren

5.4.1 Allgemeine Festlegungen

An den Offnungen im Schacht, die den Zugang zum Lasttrager ermdglichen, miissen Tiiren vorgesehen sein,
die ein Herabfallen von Personen in den Schacht verhindern und sie vor Gefahren schiitzen, die durch die
Bewegung der Aufzugsausrustung entstehen.

Die Schachttliren missen mit den Anforderungen an den Brandschutz des betreffenden Gebaudes Uberein-
stimmen.

5.4.2 Hohe, Breite, Schwellen von Schachtzugiangen

5.421 Hohe
Die lichte Hohe von Schachtzugangen muss mehr als 1,20 m betragen.

Wenn die lichte Hohe des Schachtzugangs weniger als 2,00 m betragt, muss die Be- und Entladung des
Lasttragers von aulierhalb des Schachtes erfolgen, z. B. durch Behalter oder Paletten.

5.4.2.2 Breite

Die lichte Breite der Schachtzugange darf die Breite des Zugangs zum Lasttrager um nicht mehr als 50 mm
an jeder Seite Uberschreiten.

5.4.2.3 Schwellen

Alle Offnungen der Haltestellen miissen Schwellen aufweisen, die gegeniiber den Lasten beim Be- und Ent-
laden des Lasttragers ausreichend widerstandsfahig sind.

ANMERKUNG Es wird empfohlen, vor jeder Schwelle der Haltestelle ein leichtes Gegengefélle anzubringen, um das
Ablaufen von Reinigungs- oder GieRwasser in den Schacht zu vermeiden.

5.4.2.4 Fuhrungen fiir Schachttiiren

5.4.2.41  Schachttiren mussen so ausgefuhrt sein, dass im Normalbetrieb ein Verklemmen, Ausheben und
Verlassen am Ende der Fihrungen verhindert wird.

Wenn Fuhrungen auf Grund von Verschleil3, Korrosion oder Brand unwirksam werden kénnen, missen Not-
fihrungen vorhanden sein, die die Schachtttiren in ihrer Position halten.
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5.4.2.4.2 Waagerecht bewegte Schacht-Schiebetliren missen oben und unten gefihrt sein.

5.4.2.4.3 Senkrecht bewegte Schacht-Schiebetiiren missen an beiden Seiten gefuhrt sein.

5.4.2.5 Lasttrager-Anwesenheitsanzeige

Die Anzeige der Anwesenheit des Lastiragers an der Haltestelle muss durch folgende Einrichtungen
sichergestellt sein:

a) ein leuchtendes Signal, das nur dann aufleuchtet, wenn der Lasttrager an der betreffenden Haltestelle
ankommt oder halt. Die Anzeige muss so lange leuchten, wie sich der Lasttrager dort befindet; oder

b) ein oder mehrere Sichtfenster, die folgende fiinf Anforderungen gleichzeitig erfillen:

1) mechanische Festigkeit entsprechend 5.4.3.2;

2) Mindestdicke 6 mm;

3) Mindestglasfléche je Schachttiir 0,015 m2 und eine Mindestflache von 0,01 m2 je Sichtfenster;

4) die Breite muss mindestens 60 mm und darf héchstens 150 mm betragen. Die untere Kante eines
Sichtfensters, dessen Breite mehr als 80 mm betragt, muss mindestens 1 m Gber dem FuRboden
liegen;

5) der Lasttrager muss durchgehend elektrisch beleuchtet sein (5.5.1.9).

5.4.3 Tiiren

5.4.3.1 Allgemeines

Tiren von betretbaren Guteraufziigen und deren Rahmen missen undurchbrochen sein.

5.4.3.2 Mechanische Festigkeit

5.4.3.2.1  Schachttiren mit ihren Verriegelungen missen in der verriegelten Stellung eine derartige mecha-
nische Festigkeit aufweisen, dass eine auf der einen oder anderen Seite an beliebiger Stelle senkrecht zur
Tirflaiche auf eine runde oder quadratische Flache von 5cm?2 gleichmaRig verteilt angreifende Kraft von
300 N die Schachttir:

a) weder bleibend verformt;

b) noch um mehr als 15 mm elastisch verformt;

¢) noch wahrend und nach dieser Prufung in ihrer Sicherheitsfunktion beeintrachtigt.

Siehe auch 0.2.5 und 0.3.9.

5.4.3.2.2 Bei geschlossener Schachttir missen Spalten zwischen Turblattern oder zwischen Turblattern
und Pfosten, Kampfer oder Schwellen so klein wie mdglich sein.

Diese Bedingung gilt als erflillt, wenn die Abstdnde 6 mm nicht tberschreiten. Dieser Wert darf aufgrund von

Verschlei 10 mm erreichen. Die Abstande werden auf der Rlickseite von eventuell vorhandenen Vertiefun-
gen gemessen.
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Beim Wirken einer Handkraft (ohne Werkzeug) von 150 N am ungiinstigsten Punkt in Offnungsrichtung darf
bei waagerecht bewegten Schacht-Schiebetiren und Falttiiren die oben definierte Spalte groRer sein als
10 mm, ohne jedoch:

a) 30 mm bei seitlich 6ffnenden Tren;

b) 45 mm bei zentral 6ffnenden TUren

zu Uberschreiten.

5.4.3.2.3  Schachttliren aus Glas dirfen, mit Ausnahme des Sichtfensters in der Tir, nicht verwendet
werden (siehe 5.4.2.5 b)).

5.4.3.3 Aufhdngung von senkrecht bewegten Schachtschiebetiiren

5.4.3.31 Die Turblatter von senkrecht bewegten Schacht-Schiebetiiren missen an zwei voneinander
unabhéngigen Tragmitteln befestigt sein.

5.4.3.3.2 Seile, Ketten und Riemen als Tragmittel missen mit einem Sicherheitsfaktor von mindestens 8
ausgelegt sein.

5.4.3.3.3  Der Teilkreisdurchmesser von Rollen flr die Tragseile muss mindestens das 20fache des Seil-
durchmessers betragen.

5.4.3.3.4 Tragseile und Tragketten missen gegen das Ablaufen von Rollen oder Kettenradern oder das
Herausspringen aus den Zahnen gesichert sein.

5.4.3.4 Schutz beim Bewegen der Schachttiiren

5.4.3.41 Allgemeines

Schachttiren und deren Umgebung missen so ausgefihrt sein, dass die Gefahrdung durch Einklemmen von
Korperteilen, Kleidung oder Gegenstanden maoglichst gering ist.

Eine Ausnahme dieser Anforderungen bezlglich des Notentriegelungsdreikants ist in Anhang B definiert.

5.4.3.4.2 Kraftbetatigte Turen
Automatisch kraftbetatigte Tlren dirfen nicht verwendet werden.

Nicht automatisch kraftbetatigte Tiren missen so ausgeflihrt werden, dass die schadigenden Folgen des
Auftreffens eines Turblattes auf eine Person madglichst gering sind.

Die Bewegung nicht automatisch kraftbetatigter Tlren muss abhangig sein von:

a) einem Befehlsgeber mit selbsttatiger Rickstellung (Totmannsteuerung), der so platziert ist, dass die
Bewegung der Tlr uneingeschrankt durch den Benutzer beobachtet werden kann;

b) einem Notbremsschalter nach 5.10.2.4 in der Nahe des Betatigungsschalters;

c) der Hochstgeschwindigkeit des schlieRenden Turblattes, die nicht mehr als 0,30 m/s betragen darf.
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5.4.4 Schutz gegen Abscheren und Herabfallen in den Schacht

5.4.4.1 Jede Schachttir muss eine Verriegelung nach 5.4.5 haben, die wahrend des normalen Betriebes
das Offnen einer Schachttir (oder bei mehrblattriger Tir eines der Turblatter) verhindert, bevor der Lasttrager
in dieser Haltestelle gehalten hat oder gerade im Bereich der Entriegelungszone halt.

Die Entriegelungszone darf sich héchstens von 0,20 m unter bis 0,20 m Uber den Bereich einer Haltestelle
erstrecken.

Der Betrieb bei gedffneter Schachttlr ist in der Entriegelungszone zulassig, um das Einfahren und Nach-
stellen nach den Anforderungen von 5.10.2.2 an der entsprechenden Haltestelle zu ermdglichen.

5.4.4.2 Es darf nicht moglich sein, dass der betretbare Giteraufzug im Normalbetrieb in Bewegung

gesetzt oder in Bewegung gehalten wird, wenn eine Schachttlr oder eines ihrer Turblatter (bei mehrblattriger
Schachttiir) gedffnet ist (siehe 5.4.6).

5.4.5 Verriegelung und Notentriegelung

5.4.51 Jede Schachttiir muss eine Verriegelung haben, so dass die Anforderungen von 5.4.4.1 erfillt
sind. Diese Verriegelung muss gegen absichtlichen Missbrauch geschutzt sein.

5.4.5.2 Bei Schachtdrehtliiren muss die Verriegelung so nahe wie moglich an der vertikalen SchlieBkante
erfolgen und selbst bei Absinken der Tirblatter aufrechterhalten bleiben.

5.45.3 Bei Schacht-Schiebetiren mit mehreren mechanisch miteinander verbundenen Tlrblattern ist es
zulassig nur ein Turblatt zu verriegeln, wenn:

a) dadurch das Offnen der anderen Turblatter verhindert ist; und
b) diese keinen Griff haben.

5.4.54 Der Lasttrager darf nicht eher in Bewegung gesetzt werden, bis die Sperrmittel mindestens 7 mm
eingegriffen haben (siehe Bild 1).

5.4.5.5 Die Sperrmittel und ihre Lagerungen missen gegen Stofle unempfindlich, metallisch oder metall-
verstarkt sein.

5.4.5.6 Der Eingriff der Sperrmittel muss so erfolgen, dass eine in Offnungsrichtung der Tir wirkende
Kraft von 300 N die Wirksamkeit der Verriegelung nicht beeintrachtigt.

5.4.5.7 Die Verriegelung muss einer Prufung nach F.2.2.2, oder gleichwertig, ohne bleibende Verformung
standhalten.
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MalRe in Millimeter

Bild 1 — Beispiele fiir Sperrmittel

5.4.5.8 Das Verriegeln muss durch Gewichtskraft, Dauermagnete oder Federn bewirkt und aufrecht-
erhalten werden. Federn mussen als geflihrte Druckfedern ausgeflihrt und so ausgelegt sein, dass sich die
Windungen in entriegelter Stellung nicht berthren.

Bei Ausfall von Dauermagneten (oder Federn) darf Gewichtskraft keine Entriegelung bewirken.

Wird das Sperrmittel durch Dauermagnete in Sperrstellung gehalten, darf dessen Wirksamkeit nicht durch
einfache Mittel aufgehoben werden kdnnen (z. B. Erwarmung, Sté3e).

5.4.5.9 Die Verriegelung muss gegen Staubanhaufung so geschitzt sein, dass die einwandfreie Funktion
nicht beeintrachtigt wird.

5.4.5.10 Bei betretbaren Giteraufziigen mit Schachttiren muss das Sperrmittel mit einem elektrischen
Sicherheitskontakt nach 5.10.1.2 versehen sein. Die Elemente des elektrischen Sicherheitskontaktes zur
Prufung der Stellung des Sperrmittels missen zwangslaufig wirken (Fehlschlie3sicherung). Es muss sicher,
aber, wenn notwendig, einstellbar sein.

Von einem flr Personen normalerweise zuganglichen Ort aus darf es nicht mdglich sein, den Aufzug mit
offener oder nicht verriegelter Schachttlir durch einen einzigen, nicht Teil des normalen Betriebsablaufes
bildenden Eingriff in Bewegung zu setzen.

Eine Uberpriifung der beweglichen Teile muss leicht maglich sein, z. B. durch einen durchsichtigen Deckel.

Sind Sperrmittelschalter in G(-?_héusen untergebracht, missen die Befestigungsschrauben der Deckel unver-
lierbar sein, so dass sie beim Offnen in den Léchern der Gehause oder Deckel verbleiben.

Die Verriegelung wird als Sicherheitsbauteil betrachtet. In F.2 ist ein Prufverfahren fur eine Verriegelung
angegeben.

5.4.5.11 Jede Schachttlr mit einer Verriegelung muss mit einer NotentriegelungsEinrichtung ausgestattet
sein, die von aullen mit einem Schlissel betatigt werden kann, der zu dem in Anhang B festgelegten
Notentriegelungsdreikant passt.

Bei betretbaren Guteraufzigen vom Typ B mit reduziertem Schachtkopf (5.2.11.1.2 b) 2)) dirfen nur die
oberste und die unterste Schachttlr mit einer manuellen Entriegelungseinrichtung ausgestattet sein.

Nach einer manuellen Entriegelung darf das Sperrmittel bei geschlossener Schachttir nicht in Entriegelungs-
stellung bleiben.

Bei von der Tir des Lasttréagers betéatigten Schachttiren muss eine Einrichtung (Gewicht oder Feder) das

selbsttatige SchlieBen der Schachttir sicherstellen, wenn sie, aus welchem Grund auch immer, offen ist und
sich der Lasttrager aul3erhalb der Entriegelungszone befindet.
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5.4.6 Elektrische Einrichtung zur Uberwachung der SchlieBstellung der Schachttiir

5.4.6.1 Jede Schachttiir muss (iber eine elektrische Sicherheitseinrichtung nach 5.10.1.2 zur Uber-
wachung der Schlie3stellung (Turkontakt) verfiigen, so dass die Anforderungen nach 5.4.4.2 erfllt sind.

Der Betrieb des Lasttragers bei gedffneten Schachttiren ist in der Entriegelungszone zuldssig, um das
Einfahren und Nachstellen an der entsprechenden Haltestelle zu ermdglichen, vorausgesetzt die Anfor-
derungen von 5.10.2.2 sind erfullt (siehe 5.4.4.1).

5.4.6.2 Bei Schachtdrehtiiren muss diese Einrichtung in der Nahe der Schlief)kante oder an der mecha-
nischen Einrichtung, die die Schliel3stellung der Tur Uberwacht, angebracht sein.

5.4.6.3 Bei gemeinsam betétigten waagerecht bewegten Schacht- und Lasttrager-Schiebetlren kann
diese Einrichtung mit derjenigen, die zur Uberwachung des Sperrmittels dient, zusammengelegt sein, wenn
ihr Wirksamwerden das vollstandige Schliefien der Schachttlr voraussetzt.

5.4.6.4 Bei Schacht-Schiebetiren mit mehreren mechanisch miteinander verbundenen Trblattern ist es
zulassig, die Einrichtung nach 5.4.5.1 oder 5.4.5.3 an einem einzigen TUrblatt anzubringen.

Ist die mechanische Verbindung indirekt (z. B. durch Seile, Riemen oder Ketten), muss die Schliel3stellung der

nicht durch die Verriegelung verriegelten Turblatter durch eine elektrische Sicherheitseinrichtung nach
5.10.1.2 Uberwacht werden.

5.5 Lasttrager, Gegengewicht und Ausgleichsgewicht
5.5.1 Lasttrager

5.5.1.1  Allgemeines

5.5.1.1.1 Die Ausfiihrung des Lasttragers kann von einer einfachen Plattform mit Schutzeinrichtung nach
5.4.1.2.1 bis zu einem voll umwehrten Fahrkorb reichen.

5.5.1.1.2 Die Nennlast muss dem Gewicht der zu transportierenden Guter entsprechen (siehe 0.2.5).

Um eine Uberladung des Lasttragers durch Giter zu vermeiden, darf das Verhaltnis zwischen der Nennlast
und der verfiigbaren Grundflache des Lasttrégers nicht kleiner als 200 kg/m? sein.

Ubersteigt die Nennlast 1 000 kg, muss eine Uberlasteinrichtung vorgesehen sein (5.10.2.7).

Der Boden des Lasttragers muss die ortliche Last aufnehmen kénnen, die aus dem Gewicht der zu
transportierenden Giter und dem Gewicht der Personen und/oder Einrichtungen zur Be- und Entladung,
entsprechend dem vorgesehenen Verwendungszweck, resultiert (siehe 0.2.5).

5.5.1.1.3 Der Lasttrager, bestehend aus Bauteilen wie Rahmen, Fuhrungsschuhen, Wanden, Gelander,
Fullboden und Dach, muss eine ausreichende mechanische Festigkeit haben, um den Kraften und Lasten
widerstehen zu koénnen, denen es wahrend des normalen Aufzugsbetriebes und beim Einrlicken einer
vorhandenen Fangvorrichtung oder beim Aufsetzen auf die Puffer bzw. festen Anschlagen ausgesetzt ist.

Zusatzlich mussen bei den Konstruktionsberechnungen des Lasttragers nicht nur die aufzunehmende Last,

sondern auch die Masse der Einrichtungen zur Handhabung der Ladung berlcksichtigt werden, die im
Lasttrager verwendet werden (siehe 0.2.5).
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5.5.1.2 Umwehrung

5.5.1.21 Es mussen Einrichtungen vorhanden sein, die das Herabfallen von Personen aus dem Lasttrager
wahrend der Be- und Entladung verhindern. Das kann durch ein Gelander an den Seiten des Lasttragers
erreicht werden. Das Gelander muss aus einem Handlauf mit einer Héhe von 1,10 m, einem Fulschutz von
0,15 m Hohe und einer Zwischenstrebe bestehen, die in halber Hohe des Gelanders angeordnet ist.

Jedes Gelander muss eine derartige mechanische Festigkeit aufweisen, dass es einer in der unglnstigsten
Position am Handlauf aufgebrachten Kraft von 1 000 N ohne permanente Verformung und mit einer elas-
tischen Verformung von nicht mehr als 10 mm widerstehen kann.

Wenn eine Lasttragerwand das Gelander ersetzt, gelten mindestens die Anforderungen an die mechanische
Festigkeit nach 5.2.6 (siehe auch 5.5.1.1.3).

Ein Gelander kann durch eine Schachtumwehrung ersetzt werden, vorausgesetzt dessen mechanische
Festigkeit entspricht 5.2.6 und der Abstand zwischen der dufReren Kante des Lasttragers und der Oberflache
der Wand betragt nicht mehr als 35 mm. Diese Flache muss durchgehend sein und aus glatten und festen
Elementen, beispielsweise Blechen, harten Kaschierungen oder Werkstoffen bestehen, die hinsichtlich der
Reibung gleichwertig sind.

Die Umwehrung darf nur eine begrenzte Entflammbarkeit haben, z. B. nach Klasse C der EN 13501-1:2007.

Besondere Aufmerksamkeit ist Lasttragern mit gegenuberliegenden oder seitlichen Zugangen zu widmen,
damit das Herausragen von Ladung Uber den Lasttrager hinaus vermieden wird (siehe Beispiele in
Anhang H). Siehe auch 0.2.5.

5.5.1.2.2  Bei betretbaren Guteraufziigen des Typs B muss der Lasttrager vollstandig durch Wande, Boden
und Decke umschlossen sein; die einzigen zulassigen Offnungen sind:

a) Eingange fir den normalen Zugang von Benutzern;

b) Klappen und Nottiren;

c) Luftungséffnungen.

Die Wande konnen nach EN ISO 13857:2008, Tabelle 4 mit Offnungen perforiert sein.

5.5.1.2.3 Wenn sich das vorgesehene Ladegut wahrend der Fahrt bewegen kénnte, missen zweckdien-
liche Einrichtungen, z. B. Wande, Decken, Halteeinrichtungen, Schranken, Rollladen, Tiren usw., vorhanden
sein, um ein Herausfallen der Glter aus dem Lasttrager zu verhindern. Diese Einrichtungen missen Teil des
Lasttréagers sein und entsprechend den zu transportierenden Gutern von angemessener Festigkeit und
Konstruktion sein. Siehe auch 0.2.5.

5.5.1.24 Die Zugange zum Lasttrdger und dessen lichte HOhe missen mindestens 2,00 m betragen, es
sei denn, die Be- und Entladung wird von aufRerhalb des Schachtes mittels Gitterbox oder Palette ausgefuhrt.

Ist der Lasttrdger ohne Dach ausgefuhrt, muss die minimale lichte Héhe Uber der Plattform gleich der
minimalen lichten Hohe der Schachtzugdnge sein, und die maximale Héhe muss entsprechend den zu
transportierenden Guter gewahlt werden (siehe auch 0.2.5).
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5.5.1.3 Tiiren an den Zugangen des Lasttragers

5.5.1.3.1 Allgemeines

Im Normalbetrieb darf es mit Ausnahme des Falles fir die Entriegelungszone nach 5.4.4.1 nicht mdglich sein,
den betretbaren Guteraufzug in Bewegung zu setzen oder in Bewegung zu halten, wenn eine vorhandene
Zugangstur des Lasttragers geoffnet ist. Das muss durch einen elektrischen Sicherheitskontakt nach 5.10.1.2
erreicht werden.

Wenn senkrecht 6ffnende Turen verwendet werden, muss jeder unbeabsichtigten Bewegung vorgebeugt sein.

Wenn manuell betatigte Tlren verwendet werden, missen ergonomische Grundsatze berlcksichtigt sein
(siehe EN 1005-3).

Automatisch kraftbetatigte Zugangstiren durfen nicht verwendet werden.

Nicht automatisch kraftbetatigte Zugangstiren und deren Umgebung missen so ausgeflihrt sein, dass die
Gefahrdung durch Einklemmen von Korperteilen, Kleidung oder anderen Gegenstanden moglichst gering ist.

Die Bewegung von nicht automatisch kraftbetatigten Tlren des Lasttragers muss abhangig sein von:

a) einem Befehlsgeber mit selbsttatiger Rickstellung (Totmannsteuerung), der so an den Haltestellen plat-
ziert ist, dass die Bewegung der Tur durch den Benutzer bei der Betatigung der Steuereinrichtung
beobachtet werden kann;

b) einem Notbremsschalter nach 5.10.2.4 in der Nahe des Befehlsgebers mit selbsttatiger Rickstellung;

c) der Geschwindigkeit des schliefenden Turblattes, die nicht mehr als 0,30 m/s betragen darf.

ANMERKUNG Diese unter a) und b) genannten Einrichtungen kénnen die gleichen wie nach 5.3.3.3.2 sein, wenn
Schachttiiren und die Tlren des Lasttragers gleichzeitig betatigt werden.

Der horizontale Abstand zwischen der Tir des Lastiragers und den geschlossenen Schachttiiren oder der
Zugangsabstand zwischen den Turen wéhrend ihrer normalen Betétigung darf 0,12 m nicht Uberschreiten.

Bei einer Kombination von Schachtdrehtiren und Falttiren am Lasttrager darf es nicht méglich sein, eine
Kugel mit einem Durchmesser von 0,15 m in irgendeiner Licke zwischen den geschlossenen Tiren zu
platzieren.

5.5.1.3.2 Tiiren

5.5.1.3.21 Wenn eine Schachttir Uber ein Sichtfenster zum Zweck der Anzeige der Anwesenheit des
Lasttragers verfligt, muss auch die Tur des Lasttragers ein Sichtfenster entsprechend den Anforderungen von
5.4.2.5 b) haben.

Die Sichtfenster missen so in der Tur des Lasttragers angebracht sein, dass sie in der gleichen Sichtebene
wie die in der Schachttiir vorhandenen liegen, wenn der Lasttrager in der Haltestelle steht.

5.5.1.3.2.2 Bei Schiebetliren mit mehreren mechanisch miteinander verbundenen Turblattern ist es zu-
I8ssig, die zur Kontrolle der SchlieRstellung dienende Einrichtung (5.5.1.3), entweder:

a) nuran einem Tlrblatt (dem voreilenden Turblatt im Falle von Teleskoptliren); oder

b) am Turantriebselement, wenn die mechanische Verbindung zwischen dem Antriebselement und dem
Turblatt direkt ist,

Zu positionieren.

Wird die mechanische Verbindung indirekt (z. B. durch Seile, Riemen oder Ketten) hergestellt, muss die
Schliel3stellung der nicht in der Schlielstellung verriegelten Turblatter durch eine elektrische Sicherheits-
einrichtung nach 5.10.1.2 Uberwacht werden.
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5.5.1.4 Schiirze

Wenn ein manuelles Nachstellen nach 5.10.2.2 vorgesehen ist, muss unter der Schwelle des Lasttragers eine
Schiirze angebracht sein, die derjenigen unter der Schachttiir-Schwelle entspricht (5.2.8.2).

5.5.1.5 Klappen

Wenn im Dach des Lasttragers eine Klappe vorhanden ist, muss diese 5.5.1.6.1 a) und den folgenden
Anforderungen entsprechen. Sie:
a) muss Abmessungen von mindestens 0,35 m x 0,50 m aufweisen;

b) muss von auRerhalb des Lasttragers ohne Schlissel und im Lasttrdger mit einem Schlissel, der dem
Dreikant nach Anhang B entspricht, gedffnet werden kénnen;

c) darf nichtins Innere des Lasttragers hinein gedffnet werden kénnen;
d) darfin gedffneter Stellung nicht Gber die Kanten des Lasttragers ragen;

e) muss mit einer Einrichtung fir manuelle Verriegelungen ausgerustet sein. Diese manuelle Verriegelung
muss mit einer elektrischen Sicherheitseinrichtung nach 5.10.1.2 Uberwacht werden und muss den
Aufzug stillsetzen, wenn das Schloss entriegelt wird.

Der Aufzug darf erst nach bewusster Wiederverriegelung erneut in Betrieb genommen werden kénnen.

5.5.1.6 Dach des Lasttragers
In Erganzung zu 5.5.1.2.1 muss das Dach des Lasttragers den folgenden Anforderungen genligen.

5.5.1.6.1 Es muss:
a) an jeder Stelle die Last von zwei Personen, die mit je 1 000 N auf einer Flache von 0,20 m x 0,20 m

anzunehmen ist, ohne bleibende Verformungen tragen kdnnen;

b) an einer Stelle eine lichte Standfliche von mindestens 0,12 m?2 aufweisen, deren kleinste Abmessung
nicht weniger als 0,25 m betragt;

c) dort, wo der rechtwinklig vom auReren Rand des Daches in einer horizontalen Ebene liegende lichte
Abstand 0,30 m Uberschreitet, mit einer Umwehrung (5.5.1.6.2) ausgestattet sein. Der lichte Abstand ist
zur Schachtwand zu messen, wobei bei Rickspriingen, deren Breite oder Hohe kleiner als 0,30 m ist, ein
groRerer Abstand zulassig ist.

5.5.1.6.2 Die Umwehrung muss den folgenden Anforderungen gentigen:

a) ihre Hohe muss unter Berlicksichtigung des lichten Abstandes in einer horizontalen Ebene Uber die
AuBenkante des Handlaufs der Umwehrung hinaus mindestens:

1) 0,70 m betragen, bei einem lichten Abstand bis zu 0,85 m;
2) 1,10 m betragen, wenn der lichte Abstand 0,85 m Uberschreitet.

b) sie muss aus einem Handlauf, einer 0,15 m hohen FuBlleiste und einer Zwischenstrebe auf halber Héhe
der Umwehrung bestehen;

c) die Umwehrung an den Zugangsseiten muss einen sicheren und leichten Zugang zum Dach des
Lasttragers ermoglichen;

d) die Umwehrung darf nicht mehr als 0,15 m von den Kanten des Daches entfernt angebracht sein;

e) wo Wartungstatigkeiten vom Dach des Lasttragers aus die Bewegung des Lasttragers erfordern, muss:

1) der horizontale Abstand zwischen der Aufenkante des Handlaufes und Teilen im Schacht (Ge-
gen- oder Ausgleichsgewicht, Schaltern, Schienen, Tragern usw.), mindestens 0,10 m betragen;

2) an geeigneter Stelle ein Schild oder ein Hinweis (7.1.4.2 d)) angebracht sein, das/der auf die Gefahr
des Hinauslehnens uber die Umwehrung aufmerksam macht.
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5.51.7 Rollen und/oder Kettenrader

Rollen und/oder Kettenrader am Rahmen des Lasttragers miissen Schutzeinrichtungen nach 5.6.3 aufweisen,
wenn fur Wartungstatigkeiten vom Dach aus die Bewegung des Lasttragers erforderlich ist.

5.5.1.8  Ausristung auf dem Dach des Lasttragers

Wenn das Dach des Lasttragers als Arbeitsplattform fir Wartungstatigkeiten und Dienstleistungen
vorgesehen ist, missen folgende Einrichtungen vorhanden sein:

a) Notbremsschalter nach 5.10.2.4.1 d) und 7.1.4.2 a);
a) Steckdose nach 5.9.5.5 im Arbeitsbereich;

b) eine Inspektionssteuerung in Ubereinstimmung mit 5.10.2.3 (Inspektionsfahrt), wenn bei den Wartungs-
tatigkeiten der Lasttrager bewegt werden muss;

c) die Festlegungen aus 5.5.1.8 c) gelten immer fur betretbare Guteraufziige vom Typ B.

5.5.1.9 Beleuchtung

Der Lasttrager muss bei gedffneten Schachttiiren standig beleuchtet sein, wobei die Beleuchtungsstarke auf
dem FuBBboden mindestens 50 Lux betragen muss.

Die Beleuchtung der Haltestelle kann zur Beleuchtung des Lasttragers beitragen, wenn sie wahrend des
Betriebes des Aufzugs immer verflgbar ist (siehe auch 0.2.5).

Bei der Verwendung von Glihlampen und dort, wo Sichtfenster vorgesehen sind (siehe 5.4.2.5 b)), missen
mindestens zwei parallel geschaltete Lampen vorhanden sein.

5.5.2 Gegengewicht und Ausgleichsgewicht

5.5.2.1 Besteht das Gegengewicht oder Ausgleichsgewicht aus einzelnen Einlagen, mussen Mallnah-
men gegen deren Lageanderungen getroffen sein. Dazu muissen die Einlagen entweder durch:

a) einen Rahmen, in dem die Einlagen gesichert sind, oder
b) mindestens 2 Zuganker bei Verwendung metallischer Einlagen
gehalten werden.

5.5.2.2 Rollen und/oder Kettenrader am Gegengewicht oder Ausgleichsgewicht missen Schutzeinrich-
tungen nach 5.6.3 aufweisen.

5.6 Tragmittel, unkontrollierte Bewegungen und Schutz vor Ubergeschwindigkeit
5.6.1 Tragmittel

5.6.1.1  Allgemeines

5.6.1.1.1 Die Tragmittel fir Treibscheibenaufziige, Trommel- und Kettenaufzlige, indirekt angetriebene
hydraulische  Aufziige und/oder die Verbindungen zwischen dem Lasttrdger und dem
Gegengewicht/Ausgleichsgewicht missen die folgenden Anforderungen erfillen.

5.6.1.1.2 Lasttrager, Gegengewichte oder Ausgleichsgewichte missen an Stahldrahtseilen oder an
Stahlketten mit parallelen Kettengliedern (Gallketten) oder Rollenketten aufgehangt sein.
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5.6.1.1.3 Die Seile mussen den folgenden Anforderungen genlgen:

a) Das Verhaltnis der Mindestbruchkraft, gemessen in Newton (N), eines Tragseiles/-kette zur gréRten
auftretenden Kraft, gemessen in Newton (N), in diesem Seil/Kette muss mindestens 8 betragen, wenn
sich der Lasttrager mit Nennlast stationar in der untersten Haltestelle befindet.

b) Die Nennzugfestigkeit der Drahte muss betragen:

1) 1570 N/mmZ2 oder 1 770 N/mm?2 fiir Seile mit Drahten gleicher Zugfestigkeit oder

2) 1370 N/mm?Z fiir die auRenliegenden Dréhte und 1 770 N/mm?Z fiir die inneren Dréhte bei Seilen mit
zwei Nennzugfestigkeitsklassen.

c) Die ubrigen Merkmale (Machart, Langung, Ovalitat, Flexibilitat, Prifungen usw.) missen mindestens den
in EN 12385-4 oder EN 12385-5 festgelegten entsprechen.

5.6.1.1.4 Es missen mindestens zwei Seile oder Ketten vorhanden sein.

5.6.1.2 Durchmesserverhaltnis von Treibscheiben, Rollen, Trommeln und Seilrollen zu Seilen,
Seil/Ketten-Endverbindungen

Das Verhaltnis der Durchmesser von Treibscheiben, Rollen oder Trommeln, gemessen von Seilmitte zu
Seilmitte, zum Nenndurchmesser der Tragseile muss mindestens 30 betragen.

Die Befestigung der Seile an den Trommeln, sofern vorhanden, muss durch Keilklemmen oder mindestens
zwei Klemmen oder mit einem anderen System gleicher Sicherheit erfolgen.

Die Seil-/Kettenenden missen am Lasttrager, Gegengewicht, Ausgleichsgewicht und bei eingescherten
Seilen an den Festpunkten durch VergieRen, Seilschlésser, Kauschen mit mindestens drei geeigneten
Klemmen, Spleien, Presshilsenverbindungen oder einem anderen System mit gleicher Sicherheit befestigt
sein.

Der Kraftschluss zwischen dem Seil und der Seil-Endbefestigung muss mindestens 80 % der Mindestbruch-
kraft des Seiles Ubertragen kénnen.

5.6.1.3  Aufwickeln der Seile bei Trommelaufziigen

Trommeln, die nach den in G.1.1b) festgelegten Bedingungen verwendet werden kénnen, missen spiral-
férmige Rillen aufweisen.

Wenn der Lasttrager auf den festen Anschlagen oder den vollstiandig zusammengedriickten Puffern ruht,
mussen mindestens noch eineinhalb Windungen auf der Trommel verbleiben.

Es darf nur eine Lage Seil auf die Trommel gewickelt werden.

Der Schragzug der Seile (Seilablenkungswinkel), bezogen auf die Rillenebene, darf 4° nicht Gberschreiten.

5.6.1.4 Lastverteilung zwischen den Seilen oder Ketten

5.6.1.41 Es muss mindestens an einem Ende der Tragmittel eine selbsttatige Einrichtung zum Ausgleich
der Zugkraft der Tragseile oder Ketten vorgesehen sein.

5.6.1.411 Laufen Ketten Uber Kettenrader, missen die Befestigungen am Lasttrdger und am
Ausgleichsgewicht mit solchen Ausgleicheinrichtungen ausgestattet sein.

5.6.1.4.1.2 Sind mehrere Umlenk-Kettenrader auf einer Achse angeordnet, missen sie unabhangig von-
einander drehbar sein.
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5.6.1.4.2 Werden fur den Spannungsausgleich Federn verwendet, missen sie auf Druck beansprucht sein.
5.6.1.4.3 Werden zwei Tragseile oder -ketten zur Aufhdngung des Lasttragers verwendet, muss eine
elektrische Sicherheitseinrichtung nach 5.10.1.2 das Stillsetzen des Aufzugs bewirken, sobald sich ein Seil
oder eine Kette unzulassig langt.

Bei Aufziigen mit zwei oder mehreren Hebern gelten die Anforderungen fir jede Aufhdngung.

5.6.1.4.4 Die Einrichtungen flir den Langenausgleich der Seile oder Ketten missen so ausgefiihrt sein,
dass sie sich nach der Einstellung nicht selbsttatig I6sen kdnnen.

5.6.2 Unkontrollierte Bewegung und Ubergeschwindigkeit

5.6.2.1 Einrichtungen zur Verhinderung von unkontrollierten Bewegungen des Lasttragers

5.6.2.1.1 In Abhangigkeit vom Antriebssystem mussen die unkontrollierten Bewegungen des Lasttragers
entsprechend den Angaben in Tabelle 2 berticksichtigt werden.

Tabelle 2 — Unkontrollierte Bewegungen des Lasttragers

Antriebssystem bp; l‘)’v“é;r:z;’ lﬁa l:ﬂf"g;:t:é Kriechen
Treibscheibenantrieb X X
Formschlissiger Antrieb X
Direkt hydraulischer Antrieb X X
Indirekt hydraulischer Antrieb X X

5.6.2.1.2 Es miussen Einrichtungen nach Tabelle 3 vorgesehen werden, um unkontrollierte Bewegungen
des Lasttragers an den Stellen zu verhindern, bei denen der Zugang, einschliel3lich zu Wartungszwecken, zu
dessen Plattform oder Dach notwendig ist.

Tabelle 3 — Einrichtungen gegen unkontrollierte Bewegung

Sicherheitseinrichtungen Abwarts- Aufwarts- Kriechen? Uber-
g bewegung bewegung geschwindigkeit

Fangvorrichtung X X Xb Xe

Klemmvorrichtung X Xb

Sperrvorrichtung X X Xb

Leitungsbruchventil X X

Drossel X

Seilbremse X X Xb Xe

Anschlage in der Schacht- xd xd

grube, mit oder ohne Puffer

a Kriechen nur bei hydraulischen Antrieben.

b  An Haltestellen ausgelost.

¢ In Kombination mit einem Geschwindigkeitsbegrenzer.

d  Nur fir unkontrollierte Bewegungen von der untersten Haltestelle.
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5.6.2.1.3  Bei hydraulisch betriebenen betretbaren Guteraufziigen kann im Fall von Kriechen der Lasttrager
manuell neu eingestellt werden in Ubereinstimmung mit 5.10.2.2 innerhalb des in 5.6.2.2.2 oder in 5.6.2.3.1 a)
festgelegten Bereiches, sofern anwendbar.

5.6.2.1.4 Ist eine Inspektionssteuerung auf dem Lasttrager vorhanden, muss eine Einrichtung gegen
Ubergeschwindigkeit vorgesehen sein.

5.6.2.2 Einrichtung zum Feststellen von unkontrollierter Bewegung aus der Halteposition

5.6.2.2.1 Es muss eine mechanische Einrichtung vorhanden sein, die feststellt, ob sich der Lasttrager
unkontrolliert von seiner festen Halteposition entfernt.

5.6.2.2.2 Diese Einrichtung muss die unkontrollierte Bewegung des Lasttragers spatestens dann
festgestellt haben, wenn es sich um bis zu 0,10 m in einer Richtung von der Halteposition entfernt hat.

5.6.2.2.3 Nach dem Feststellen der unkontrollierten Bewegung muss dieselbe Einrichtung die mechanische
Sicherheitseinrichtung (5.6.2.3) entweder mechanisch oder mittels eines elektrischen Sicherheitskreises
(5.10.1.2) betatigen.

5.6.2.2.4 Wenn eine Einrichtung zum Schutz gegen Ubergeschwindigkeit vorhanden ist, kann diese auch
fur die Feststellung der unkontrollierten Bewegung verwendet werden.

5.6.2.3 Mechanische Sicherheitseinrichtung zum Anhalten unkontrollierter Bewegungen des
Lasttragers

5.6.2.3.1 Eine mechanische Sicherheitseinrichtung muss zum Anhalten der unkontrollierten Bewegung des
Lasttragers vorgesehen sein. Diese muss den folgenden Anforderungen entsprechen:

a) sie muss der mit Nennlast vollstandig beladene Lasttrdger von der Nenngeschwindigkeit aus anhalten
und halten;

b) sie muss entweder in Verbindung mit den FlUhrungsschienen oder den Kolben oder den festen An-
schlagen im Schacht arbeiten;

c) Teile dieser Einrichtung dirfen nicht zur Fiihrung des Lasttragers benutzt werden;

d) sie darf nicht von Einrichtungen ausgeldst werden, die elektrisch, hydraulisch oder pneumatisch betéatigt
werden;

e) beim Eingreifen dieser Einrichtung darf keine bleibende Verformung an Teilen des Aufzugs entstehen, es
sei denn diese konnen nach dem Ldsen ausgetauscht oder, falls erforderlich, ersetzt werden;

f)  wenn diese Einrichtung eingegriffen hat:

1) darf der Boden des Lasttragers ohne oder mit ungleichmaRig verteilter Last nicht mehr als 5 % von
der normalen Position geneigt sein;

2) muss eine elektrische Sicherheitseinrichtung nach 5.10.1.2 betatigt sein, um die normale Bewegung
des betretbaren Giteraufzugs zu verhindern;

g) das Lésen und die automatische Ricksetzung:

1) mussen durch eine fachkundige Person erfolgen;
2) durfen nur durch Bewegung des Lasttragers in die entgegengesetzte Richtung mdglich sein;
3) dirfen den betretbaren Guteraufzug nicht automatisch in den normalen Betrieb zurlicksetzen.

Die kombinierte Betatigung dieser mechanischen Anhalteeinrichtung zusammen mit der Einrichtung zum
Feststellen von unkontrollierter Bewegung (5.6.2.2) muss zum Halt des Lasttragers innerhalb eines Abstandes
von 0,30 m aus der Halteposition fiihren.
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